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Przed rozpoczeciem montazu nalezy obejrze¢ deski i rozplanowa¢ wzér. Desek z widocznymi wadami nie nalezy
montowac, a ewentualne reklamacje nalezy zgtasza¢ w punkcie sprzedazy.

Reklamacii nie podlega: podioga z uszkodzeniami powstatymi w trakcie montazu, naturalne zuzycie poditogi, uszkodzenia
mechaniczne w czasie uzytkowania (zarysowania piaskiem, wgniecenia oraz spekania w skutek zalania ptynami, etc.), efekty
akustyczne zwiazane z uzytkowaniem, zréznicowana kolorystyka i naturaina zmiana barwy na skutek dziatania promieni sto-
necznych. Naturalne cechy drewna danego gatunku tworza oryginalng barwe i obraz podtogi - podtoga moze sig rézni¢ od wzoru
w punkcie sprzedazy. W paczkach moga wystapi¢ max.2 deski krétkie, ktore producent przewidziat jako ,deski startowe” przy
ukfadaniu rzedow podiogi przestrzegajac zasady z rys.12.

Uktadanie podiogi i eksploatacja powinna odbywac sie przy wilgotnosci otoczenia 45-60% i temperaturze +18 + 24°C. Wilgot-
nos¢ podtoza powinna wynosic dla: betonowego 2%, drewnianego 8%, anhydrytowego 0,5%.

W zaleznosci od rodzaju wykoriczenia powierzchni deski do czyszczenia i konserwacii powloki nalezy uzywac $rodkéw czysz-
czaco-pielegnujacych przeznaczonych do drewna.

Klejenie deski do podtoza: 1. Klej musi pokrywa¢ co najmniej 60% powierzchni deski. 2. Podtoze powinno spefniac nastepujace
warunki wytrzymatodciowe: — wytrzymato$¢ na odrywanie minimum 1 Mpa; - wytrzymato$¢ na $ciskanie minimum 25 Mpa.
Dopuszcza sig do klejenia wytacznie kleje poliuretanowe jednosktadnikowe lub syntetyczne, ktére sq zalecane przez produ-
centdw do Klejenia podidg lakierowanych fabrycznie oraz kiére mozna zastosowac na ogrzewaniu podtogowym. NIE WOLNO
STOSOWAC KLEJOW DYSPERSYJNYCH!

Montaz deski na ogrzewaniu podtogowym: Niezaleznie od wybranego systemu grzewczego warunkiem przystapienia do
uktadania deski na ogrzewaniu jest sporzadzony i podpisany przez wykwalifikowana ekipe montazowa protokét z 21-dniowego
wygrzewania posadzki grzewczej. Jesli montaz podiogi nie odbywa sie natychmiast to na kilkanascie dni przed montazem
nalezy ponownie ustawi¢ ogrzewanie na 21°C i w tej samej temperaturze uktada¢ deske.

Uwaga: Gwarancja na deske nie obejmuje wad powstatych na skutek przesuszenia/przegrzania podtogi poprzez stosowanie
temperatur wyzszych niz dopuszczone.

Renowacja i regeneracja: deska fabrycznie wykoriczona jest: lakierem UV lub olejem UV. Do renowacii i regeneracii deski
lakierowanej zalecamy stosowanie lakierow poliuretanowych, zgodnie z instrukcja producenta lakieru, po uprzednim zmato-
wieniu, odttuszczeniu podtoza i dokonaniu préby lakierowania w mato widocznym miejscu.

Uwaga: Prace nalezy powierzy(¢ profesjonalistom. Intensywna eksploatacja powtoki powinna nastapic po ok. 7 dniach. Do nakfa-
dania lakieru nalezy uzy¢ narzedzi przeznaczonych do wyrobow poliuretanowych.

W celu uzyskania wiecej informacji zobacz cafq instrukcje (strona www.barlinek.com).

IEEB Before installation check the floorboards and plan their pattern. Boards with defects discovered before installation
can be claimed. Claims are processed by a point of sale.

The guarantee does not cover: installation defects, natural wear and tear of a floor, mechanical damages resulting from the
use of a floor (sand scratches, dents and cracks caused by poured liquids, etc.), acoustic effects connected with the use of a
floor, differences in colours and changes of colours caused by sunlight. Natural characteristics of an individual wood species
create an original colour and a pattern of a floor — a specific floor may be different than a sample floor in a point of sale. Ma-
nufacturer does not take any responsibility for the damages occured during the installation.

There may be maximum two short boards in a package, to be used as ,start boards’, when laying a floor as required in Fig. 12.
Environmental conditions for installation and use of floors: humidity 45-60%, temperature +18 + 24°C. Subfloor humi-
dity: concrete - 2%, wood - 8%, anhydrite - 0.5%. For cleaning and maintenance use wood cleaning and protection agents,
depending on a type of board finishing.

Gluing of floorboards to a subfloor: 1. An adhesive shall cover min. 60% of the surface of a board. 2. A subfloor shall fulfl
the following requirements: - peel strength min. 1.5 MPa; — compression strength min. 25 MPa.

Use one-component polyurethane or synthetic adhesives, recommended by their manufacturers for factory-lacquered wooden
floors and for floor heating systems. DO NOT USE ANY DISPERSE ADHESIVES!

Installation with floor heating systems: A precondition for installation of floorboard with any floor heating system is a report,
prepared and signed by an expert installation team, for heating the heating floor system for 21 days.

In case a floor is not installed immediately after the preheating period, it is necessary to set the temperature to 21°C for 10
days or more before installation and during the whole installation process.

Note: the guarantee does not cover any damages resulting from excessive drying/overheating of a floor due to temperatures
higher than recommended.

Renovation and regeneration: Floorboards are factory-finished with an UV lacquer or an UV oil. For renovations and rege-
nerations we recommend polyurethane lacquers, in accordance with instructions of their manufacturers, upon previous slight
sanding with abrasive paper, degreasing and test of a lacquer in less visible place.

Note: works shall be performed only by professionals. Wait ca. 7 days before the surface is intensively used. For application
of lacquers use tools for polyurethane products.

More information, see complete instructions (www.barlinek.com).

n Vor Beginn der Montagearbeiten sollen die Dielen genau gepriift und das Muster geplant werden. Die Parkettdielen,
die Fehler vor dem Verlegen aufweisen, kdnnen bei der Vertriebsstelle reklamiert werden. Aus den Reklamationsanspriichen
sind folgende.

Situationen ausgeschlossen: der Fussboden wurde aus Dielen verlegt, die bei der Montage beschédigt worden sind; natir-
licher Verbrauch des Fussbodens; mechanische Beschadigungen wéhrend der Nutzungszeit (Ritzen durch Sand, Einbeulen
sowie Kliifte infolge einer UbergieBung mit Fliissigkeiten, u.a.); akustische Effekte, die mit der Nutzung verbunden sind;
unterschiedliche Farbe und natiirliche Farbanderung infolge der Wirkung von Sonnenstrahlen. Natiirliche Beschaffenheiten
von Holz jeweiliger Gattung bilden eine originelle Farbe und ein FuBbodenbild - der Fussboden kann von dem Muster in der
Verkaufsstelle abweichen. In den Packungen kdnnen hdchstens 2 kurze Dielen enthalten sein, die von dem Hersteller als
,Startbretter” bei dem Verlegen von den Fussbodenreihen nach dem Prinzip von Bild 12. vorgesehen wurden.

Das Verlegen und die Nutzung des Fussbodens sollen bei der Luftfeuchtigkeit 45-60% und Temperatur von +18 + 24°C statt-
finden. Die Grundfeuchtigkeit soll betragen: fiir Beton 2%, fiir Holz 8%, Anhydrit 0,5%.

Je nach der Bearbeitungsart der Dielenoberfldche sind zur Reinigung und Instandhaltung der Nutzschicht Reinigungs-Pflege-
mittel zu gebrauchen, die speziell fiir Holzbehandlung bestimmt sind.

Kleben des Brettes an den Grund: 1. Der Klebstoff soll mindestens 60% der Brettoberflédche decken. 2. Der Grund soll
folgende Festigkeitsbedingungen erfilllen: — Abhebefestigkeit Minimum 1 Mpa; - Druckfestigkeit Minimum 25 Mpa.

Zum Kleben werden ausschlieBlich 1-K Polyurethan-Klebstoffe oder synthetische Klebstoffe zugelassen, die von den Her-
stellern zum Kleben von den werkseitig lackierten Fussboden empfohlen werden, sowie die, die auf der FuRbodenheizung
eingesetzt werden konnen. DISPERSIONSKLEBSTOFFE DURFEN NICHT VERWENDET WERDEN!

Montage des Parketts auf der FuBbodenheizung: unabhangig von dem gewahlten Heizungssystem, eine Voraussetzung
fiir den Beginn der Parkettverlegung auf der Heizung ist ein von der Montagegruppe angefertigtes und unterschriebenes
Aufheizprotokoll, das die 21-tdgige Erwérmung des HeizungsfuBbodens bestatigt. Soll die Montage des Fussbodens nicht
sofort stattfinden, muss die Heizung etwa fiinfzehn Tage vor der Montage wieder auf 21 °C eingestellt werden und die Dielen
sind bei derselben Temperatur zu verlegen. i i

Achtung: Die Garantie fiir das Parkett umfasst keine Fehler, die infolge des Ubertrocknens / der Uberhitzung des Fussbodens
durch die Wirkung von héheren Temperaturen als zugelassen, entstanden sind. .

Renovierung und Pflege: Die Parkettdielen sind technologisch wie folgt bearbeitet: UV-Lack oder UV-OI. Zur Renovierung
und Regenerierung der lackierten Parkettdielen empfehlen wir Polyurethan-Lacke — Verwendung gemaR der Anweisung des
Lackherstellers, nach dem vorherigen Mattwerden, Entfettung des Untergrundes und Durchfiihrung einer Lackprobe bei einer
unsichtbaren Stelle.

Achtung: Die Durchfilhrung der Arbeiten soll Fachleuten anvertraut werden. Eine intensive Nutzung der Oberflédche soll erst
nach ca. 7 Tagen stattfinden. Zur Aufbringung des Lacks sollen Werkzeuge verwendet werden, die fiir Polyurethan-Erzeug-
nisse bestimmt sind.

Mehr Informationen finden Sie in der vollstdndigen Anweisung unter: (Seite www.barlinek.com).

0B Vnaxoskw, npearasHayeHHbie ANA yKnagkv, ANA WX aKKTMMATU3ALMM, CNIERYET PasMECTUTh FOU3OHTANEHO B
MOMeLLEHUM, [Ae OHW BypyT yknapbiBaThes, MUHMMYM 3a 48 4Yacos [0 Hayana paboT, He OTKPbIBAsA YNakoBKY. YNakosky
BCKPbIBAIOT M0 04EPEAN HENOCPEACTBEHHO Nepes YKMaaKoi v no Mepe npoagikeHus pabot no yknagke. Mepeq Havanom
MOHTaXa CriealyeT BHMMaTeNbHO OCMOTPETb OCKV 11 PacnnaHupoBaTh Hanpaenerue yknagku. [locku, umetoLine fedeTsl,
nepes yKNaaKoi NoAnexar peknamalyy B nyHKTe Npogaxu.

He noanexut pexnamavmu: non, ynoxeHHbli U3 4OCOK NOBPEXAEHHbIX BO BPEMEHI MOHTaX@ W M3 OCOK MMEIOLLIX BIAdH-
Mble 3aBOZCKE AeeKTbI, ECTECTBEHHbII M3HOC MONA, MEXaHYECKOE NOBPEXAEHNS BO BPEMEHI SKCnyaTaLmi (LiapanuHbl
0T N1ecka, BMATUHbI U TPELLIMHbI, BO3HUKLLE BCNEACTBHE 3anMBAHNA XUAKOCTAMM, U T.1.), aKyCTUECKME SMEKTbI CBA3aHHbIE
C 3KCnnyaTaLmelt, pasnuiHas u HeoBHOPOAHas LIBETOBAS raMMa 1 HaTypanbHOE U3MEHEHVE LiBETa BCNEACTBIE BO3AEHCTBIS
CONHENHbIX Ny4edt. HaTypansHble CBOACTBA APEBECHHbI AaHHOTO BUAA CO3AAI0T OPUTMHAMBHBIN LBET U B Nona — Non MOXeT
oTnM4aTbCs oT 0bpasLa B MyHKTe Npodaxy. B ynakoBkax MOTYT UMETLCS B HANM4MM MaKCUMYM 2 KOPOTKUE AOCKM, KOTOPbIE
MPOU3BOAUTENb NPESYCMOTPEN Kak ,CTapTOBbIE OCKY” NP yKknaake psioB, CoBMioAas npasuna COOTBETCTBEHHO puc. 12.
YknagbiBaHue nona 1 ero 3kcnnyatauus JOMKHA NPOUSBOAUTECS MPM BMIAXHOCTM BO3ZyXa B MOMELLEHUM, COCTABNSIOLLEH
45-60% v Temnepatype +18 + 24°C. BniaxHOCTb OCHOBaHWSI JOMKHA COCTABNAT ANsi: BETOHHOTO 2%, AepeBsiHHoro 8%,
aHrugpuatoro 0,5 %.

B 3aBiCMMOCTI OT BIAA OTAENKY NOBEPXHOCTY {OCKY, ANS YUCTKM 11 KOHCEPBALWMM MOKPLITUS CNeayeT CNonb3oBaTb COOT-
BETCTBYHLLYE CPEACTBA, NPEAHA3HAYEHHbIE ANS YXOAa 3a APEBECHHON.

MpuknenBaHne napkeTHON OCKM K OHCOBaHMIO: 1. Kneit fomxeH nokpbiBaTh MuHvmMyM 60% nosepxHoCTY gocku. 2. OcHo-
BaHYe [JOMKHO COOTBETCTBOBATD CNEMYHOLLMM YCOBISIM MPOYHOCTH: — [MPOYHOCTB Ha OTpbIBaHe MuHUMYM 1 Mna; — npoy-
HOCTb Ha CxaTve MUHMYM 25 Mna.

[Ins npuknensaxus paspeLlaeTcs NPUMEHATL UCKIIUUTENBHO NONMYPETaHHOBLIE OAHOKOMMOHEHTHbIE WM CHHTETUYECKIE
Knew, KOTopble peKOMeHAYIOTC NPOM3BOAUTENAMI ANS NPUKNEUBAHYS NAPKETa C 3aBOACKUM J1aKOBLIM NOKPLITUEM U KOTOPbIE
MOXHO NpUMeHITb Ha oborpeBaembix nonax. HE PASPELIAETCA NPUMEHATL AVCMEPCHBIE KNEW!

MoHTax gocku Ha nonax ¢ cucTeMoit 0borpesa: He3aBMCUMO OT BbIBPaHHOI cucTeMbl 06orpesa, ycnoBueM Ans Toro,
4T0BbI MPUCTYNUTB K YKNabIBAHWIO SOCKY HA OCHOBAHME C CUCTEMOI OTONNEHHS SBNSETCA MPOTOKON, COCTABNEHHBIA Y NoA-
MUCaHHI KBANUGMLMPOBAHHOI MOHTaXHOM rpynnoil nocne 21-HEBHOTO NporpeBanus oborpesaemoro ocHoBakws. Ecnin
MOHTaX nlona He OCYLLECTBASIETCS HE3aMEANUTENBHO, TO Ha HECKOMBKVX AHEI NEpEr MOHTAXOM CIIEAYET BHOBb YCTaHOBMTL
oborpeBaHue Ha 21°C v npy 3Toil camoit TeMnepatype yknaaplBatb OCKY.

BHumanme: [apaHTis Ha 4OCKY He BKMIo4aeT AeeKToB BOHUKLUKX BCAIEACTBIE NOACYLLMBAHS/ neperpesa nona 13-3a npu-
MeHeHus Bonee BbICOKIX TeMnepaTyp, Yem AOnyCTUMBbIE.

06HoBREHMe 1 pereHepauus: Aocka habpuyHo nokpbita: nakom UV uim macrom UV, [ins 06HOBREHMs 1 pereHepauui naku-
POBAHHOIA JOCKM Mbl PEKOMEHLYEM NPUMEHEHIE NONMYPETAHHbIX NaKOB, B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLVIEN  NPOV3BOSUTENS Naka,
miocne MpeaBapUTENbHONO MaTVpOBaHHS, 0BE3KVPUBaHWS U MPOBEAEHUS NPOBLI NAKUPOBAHUS B MaIO 3aMETHOM MeCTe.
Brumanme: pabotbl nonaratsesi nopy4uTh NpodeccioHanam. HTeHCMBHAR aKcnnyaTaLvs noBEPXHOCTY AOMKHA HACTyNUTL
1ocne UCTEYeHUR oK. 7 AHedt. [Ins HaknapblBaHus Naka CreayeT UCnonb3oBaTb MHCTPYMEHTBI, NpeaHasHaueHHble Ang no-
NMYPETaHHOBBIX M3AENNIA.

[ins nonyyeHns Gonee 0BLMPHOA WHGOPMALMM, NOXanyicTa, 03HAKOMbTECH C MOAPOGHOI MHCTPYKLUMEN (CaliT WWW.
barlinek.com).

m lMepen noyaTkoM MOHTaXY HEOBXIGHO OFMAHYTW NapKeTHi JOLUIKY Ta 3annaHyBaTi NOPAHOK MOHTaXY MiANoru.
[NlechexTHi [OLLKV Neper; yknaaaHHAM nignaraioTb 060B'A3K0Bii peknamaLii y nyHKTi npopaxy.

He nignsrae pexnamauii nignora: - yknazeHa 3 noLKOMKEHUX Ta nonamakvx, Nif 4ac MOHTaXy, NapKeTHUX AOLLOK; — L0
TPUBANWIA Yac excnnyatysanach, i3 NOMITHAM Ha MOBEPXHi 3HOCOM, BMKMMKAHUM HaTypanbHUM (MPUPOAHIM) LUNAXOM; — 3
MexaHI4HUMI NOLLKOKEHHAMI (MOAPSNMHY Big abpasvBy, BM'ATUHY Ta TPILLMHY, BUKNUKaHI BHACMIZOK 3anuTTS piguHamu
TOLLO), LLIO BUHUKMM Mifj Yac excnnyarawyi; — akycTUuHi edpekTi, NOB'A3aHi 3 ekcnnyaTalielo, piskuus B 3abapeneHHi Ta Ha-
TypanbHi 3miHi B 3a6apBneHHi NOBEPXHEBOTO LLAPY AOLLKY, CIPUYMHEH Ji€l0 COHSMHIX NPOMEHIB; — HaTypanbHi BNacTUBOCTi
[IEPEBVHI [JAHOTO COPTY, 3abe3neuyioTb opuriHanbHe 3abapBneHHs Ta BUTMSA Nignory, Tomy NiAnora Moxe Bifpi3HATICS Bif
B3ipLLiB AAHOTO AEKOPY Y NYHKTi NPOJaXy.

B koHOMY ynakyBaHHi nepeabaqeHo HasiBHICTb 4BOX KOPOTKVX AOLLOK, Siki BUPOOHUK nependadus sik ,CTapToBi” AOLIKK npu
yknagaHHi psgiB Nignori 3a NpuHLMNOM, 306paxeHnm Ha puc.12.

YknagaHHst nignorv Ta ii ekcnnyaTaLisi noBvHHi BigGYBaTUCS NPU HACTYMHUX MKPOKMIMATUYHKMX YMOBaX; — BonoricTb 45-60%;
- Temneparypa Big +18 o 24°C. BonoricTb 0CHOBW MOBUHHa CKnagaTv: Ans BeTOHHOT — 2%, Ans fepes‘aHoi — 8%, aHriapu-
T1080i - 0,5% 0,5%.

B 3anexHocTi B BUAY MOKPUTTS NOBEPXH NAPKETHOT AOLIKM, ANS YULLEHHS Ta 3an0BiraHHs 3HOLLEHHH, PEKOMEHAYEMO 3a-
CTOCOBYBATH CreLiani3oBaHi 3acobu Ans YnLLeHHs Ta JOrnaay 3a AEPeB'AHUMM NignoraMi 3 NakoBIM NOKPUTTAM.

OCHOBHi yMOBY NpuKMNeloBaHHA AoLWKKM A0 ocHoBM: 1. Kneil nosuHeH nokpusaut npuHaiiMHi 60% nosepxHi foku. 2.
OcHoBa NOBMHHA BIANOBiAATY HACTYMHUM NapameTpaM MILHOCTI: — MILHICTb Ha BifpvBaHHs He MeHLwe 1 MMa; - MilHicTb Ha
30aBNIOBaHHs He MeHwe 25 MMa.

[ins cknetoBaHHs HEOBXiZHO BIUKOPUCTOBYBATY BUKMKOYHO NONiyPETAHOBI OAHOKOMNOHEHTHI Ta CUHTETUYHI KM€, LLO peKomeH-
LyloTbCs BUPOBHMKaMM AN CKIIEtOBaHHS MIANON, NakoBaHWX B 3aBOACHKUX YMOBAX, Ta siki MOXHa 3aCTOCYBAT NPU MOHTaXY
nignory 3 nigirpisom. .

HE IONYCKAETLCA BYKOPUCTAHHA AVCMEPCIMHIIX KMEIB!

MoHTaX napkeTHOI AOLIKM Ha OCHOBI 3 NIAIrPIBOM: He3anexHo Bid BUGPaHOI cuCTeMM NigirpiBy Mignori, OCHOBHOM yMO-
BOIO /415t MouaTKy pobiT 3 yKnazaHHs NapkeTHOi JOLKM HA OCHOBY 3 MigirpiBoM, SBNSIETBCS NPOTOKON, MiANMCaHMI kBanidi-
KOBaHOI0 Ta cepTudikoBaHOK Bpuragiolo MOHTaXHMKIB i3 HIDKYE 3a3HAYEHOH iHOpMaLlielo; — NiATBEPMKEHHS NPOBEAEHHS
obirpiBaHHs GETOHHOI OCHOBW Ha MpoTs3i 21 (ABaBLATM OJHOTO) AHS 4O TEMNEpaTypy Ha NoBepXHi ocHoBM 21°C. — SIKILO
MOHTax nignory He Binbyaetbest Ge3nocepenHbo nicnsi npoeaeHHs obirpisy GETOHHOT OCHOBM, TO 3a fekinbka AHB A0
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MOHTaXY NapKeTHOi AoLLKI HeobXinHO 0BirpiBaTit GETOHHY OCHOBY Mpu TeMnepatypi He MeHiue 21 °C, a TakoX BUKOHYBATH
YKNaaHHS AOLLKY NPV Takilt camilt Temneparypi .

YBara: [apaHTist Ha AOLUKY He NOLUMPIOETLCS Ha AeheKTH, Siki BUHIKIM BHACMIAOK NEpeCyLIEeHHs/NeperpiBaHHs NapkeTHUX 4o-
LLIOK B 3B'A3KY 3 TUM, LL{O TeMnepaTypa Ha noBepxHi nignoryt abo 0CHOBI NepeByLLyBana MaKkcuManbHo AONYCTUMI 3HaYEHHS.
BiaHoBneHHs nakoBaHOi NOBePXHi: NapkeTHa AOLUKa, BUpOGneHa Ha MiANPUEMCTBI, NoKpUTa Nakom abo MacrnoM, Lo 3a-
KpinneHi y BUPOBHMUMX yMOBaX nif Aieto ynbTpachionetoBoro NpOMiHHS. [ins BiGHOBNEHHS NakoBaHOi NOBEPXHI NapKeTHOI
JOLLIKN PEKOMEH/YETbCS 3aCTOCOBYBATM BYKITKOMHO NOMiyPETaHOBI Naki, Y BIANOBIAHOCTi A0 iHCTPYKLi BUpoBHYKa naky, nicns
NoNepeaHLOr0 BIAANEHHS CTaporo Liapy NaKy, BUPIBHIOBAHHS Ta 3HEXVIPIOBAHHS MOBEPXHi B HEMPUMITHOMY MiCL.

YBara: Po60Ty no BiHOBIEHHIO NakoBaHOT NOBEPXHi NOBUHHI BUKOHYBATU BIKMKOYHO CepTUcikoBaHi cnewianicTy. IHTeHcMBHa
eKcnnyaraLjis Bi3HOBNEHOro NakoBaHOrO MOKPUTTS, MOXIMBA Nuwe nicns 7 (cemu) AHIB. [insi HaHECEHHs naKy noTpibHo
BUKOPUCTOBYBATY JLLIE HCTPYMEHTY NMPU3HAYEHI ANs KOHTAKTY 3 NOMiypETaHOBOI NPOAYKLIEID (nakamu, Knesimu i T..).

3 MeTol0 OTPUMaHHs AeTanbHoi iHdopmalii Biggigavite cait www.barlinek.com, Ha skoMy 3HaxoguTbCA NOBHa Bepcis
IHCTPYKUT.

Prie§ pradedant lenty klojima bdtina patikrinti ir iSplanuoti rasta. Skundai dél lenty su defektais yra primami
pardavimo punkte. Skundai gali biti priimti tik, jei lentos nebuvo panaudotos.

Skundai néra priimami, jei: grindims buvo panaudotos montaZzo metu sugadintos lentos; grindys susidévéjo dél natiralaus
naudojimo; grindys natdralaus naudojimo metu buvo sugadinti mechaniSkai (jbrézimai sméliu, jdubimai ar iskilimai, atsirade
dél uzpylimo skysciais ir pan.); naudojimo metu atsirado akustiniai efektai; grindy spalvos yra skirtingos arba pasikeité dél
saulés spinduliy poveikio. Natdralios $ios rasies medienos savybés sudaro originalia spalva ir grindy rasta — grindys gali skirtis
nuo pardavimy punkte matyto pavyzdzio. Pakuotése gali bati max. 2 trumpos lentos, kurias gamintojas numaté kaip ,pradines
lentas®, batinas grindy klojimui pagal taisykle iS pav.12.

Rekomenduojama, kad grindy klojimo ir eksploatacijos aplinkos drégnumas nevirdyty 45-60%, o temperatira bity aukStesné
negu +18 + 24°C. Grindy drégnumas turi biti: betoniniy - 2%, mediniy - 8%, anhidritiniy - 0,5%.

Priklausomai nuo lentos pavirsiaus iSbaigimo grindys gali bti valomos i konservuojamos tik medienai skirtomis priemonémis.
Lentos Klijavimas prie pavirsiaus: 1. Klijai turi padengti maZiausiai 60% lentos pavirsiaus. 2. PavirSius turi atitikti sekancius
patvarumo reikalavimus: - patvarumas atplésimui maZiausiai 1 Mpa; - patvarumas suspaudimui maZiausiai 25 Mpa.
LeidZiama naudoti tik vienkomponentinius poliuretaninius ir sintetinius klijus, kurie yra rekomenduojami pramoniniy bdu laku-
oty grindy gamintojy bei kurie gali bati panaudoti esant grindy Sildymui. NEGALIMA NAUDOTI DISPERSINIY KLIJY!

Lenty montazas grindy Sildymo atveju: Nepriklausomai nuo pasirinktos Sildymo sistemos lenty klojimo salyga yra kvali-
fikuoty montaZisty sudarytas ir pasiraSytas protokolas, patvirtinantis, jog grindys buvo §ildomos nemaZiau nei 21 dieny. Jei
grindy Klojimas néra vykdomas nedelsiant, tai keliolika dieny prie§ montaza btina pakartotinai nustatyti Sildyma 21°C ir Sioje
temperatroje kloti grindis.

Pastaba: Garantija lentoms néra taikoma, jei grindys buvo perdZiovintos / perkaitintos pemelyg aukstose temperatarose.
Renovacija ir regeneravimas: Lentos yra gamintojo padengtos UV laku arba UV aliejumi. Lakuotos lentos renovacijai ir rege-
neracijai rekomenduojame naudoti poliuretaninius lakus, pagal lako gamintojo instrukcija. Prie§ panaudojima btina padaryti
pavirSiy matinj, nuriebinti bei padaryti lakavimo testq mazai matomoje vietoje.

Pastaba: Darbus turi atlikti profesionalai. Intensyvus pavir$iaus eksploatavimas galimas po mazdaug 7 dieny. Dengimui laku
bitina naudoti jrankius skirtus poliuretano produktams.

Platesne informacija galima rasti instrukcijoje (svetainé www.barlinek.com).

Pirms montaZas uzsakSanas rekomendéjam apskatit déli un noplanot rakstu. Délis ar defektu var bt reklaméts
pardoSanas punkta.

Nevar reklamét: gridu samontétu no déliem, bojatiem montéazas laika, dabisku gridas nolieto$anu, mehanisku bojajumu lieto-
Sanas laika (ieskrap&jumi ar smilti, iespiedumi vai iespragumi péc aplieSanas ar Skidrumiem utt.), akustikas efektu savienotu
ar lietodanu, daZada veida ton&jumu un dabisku ton&juma mainiSanu péc saules staru ietekmes. Attieciga veida koksnes
dabiskas Tpasibas veido originalu krasu un gridas rakstu - grida var atSkirties no parauga pardo$anas punkta. lepakojumos
var atrasties maks. 2 Tsi déli, paredzéti ka ,starta dé|i” gridu uzlik$anas gadijuma ar principa no 12. punkta ievérosanu.

Gridu var uzlikt un ekspluatét ar apkartnes vidgju mitrumu 45-60% un temperatara +18 + 24°CC. Pamata mitrumam jabat
sekojoSam: betona pamats 2%, koka pamats 8%, anhidrita pamats 0,5%.

Atkarigi no déla virsmas apdares veida, firiSanai un konservacijai lietojiet tiriSanas-kopanas lidzek|us, paredzétus koksnei.
Dé|u pielipinaSana pie pamata: 1. Limei jaapsedz vismaz 60% déla virsmas. 2. Pamatam jaievéro sekojoso izturibas nosa-
cljumu; - izturiba pret noraudanas min. 1 Mpa; - izturiba pret saspie$anas min. 25 Mpa.

Pielipina$anai var bit lietotas tikai poliuretana vien sastavdalu limes vai sintétiskas limes, kuru rekomende razotaji ripnieciski
lakoto gridu pielipinaanai un kuras var bit lietotas uz gridas apkures sistémam. NEDRIKST LIETOT DISPERSIJAS LIMI!
DéJu montaza uz gridas apkures sistémam: Neatkarigi no izvélétas apkures sistémas - délis var biit uzlikts uz gridas tikai
péc tam, kad kvalificéta montazas brigade noformés un parakstis protokolu péc 21-dienu gridas uzsildiSanas. Ja montaza
nav veikta uzreiz, pirms montaZas jaieslédz gridas apkuri uz dazadam dienam uz apkartnes temperatdru 21°C un délu uzlikt
arf taja paSa temperatira.

Uzmanibu: Garantija uz deliem neapnem defektus, ierosinatus p&c materiala izzavé$anas / gridas parkarsésanas ar parak
augstam temperataram, neka pielaujamas.

Renovacija un regeneré$ana: Délis ir riipnieciski apstradats: ar laku UV vai e]ju UV. Lakota d&la renovacijai vai regenerésa-
nai rekomendé&jam lietot poliuretana laku, saskana ar lakas razotaja instrukciju, péc iepriek$jo virsmas matésanas, attauko-
§anas un gridas kraso3anas parbaudisanas neredzama vieta.

Uzmanibu: Darbu uzdod profesionaliem. Virsmu var uzsakt intensivi lietot péc 7 dienam. Lakas uzlik$anai lietojiet darbarikus,
paredzétus poliuretana produktiem.

Stkaku informaciju varat uzlasit instrukcija (interneta lappuse www.barlinek.com).

Enne monteerimise algust tuleb I&bi vaadata lauad ja &ra plaanida joonis nende peal. Vigased lauad tuleb &ra
anda veel enne laudade paigutamist, miiligipunkti.

Ei kuulu reklamatsioonile: pdrand, kaetud laudadest, mis sai vigastatud monteerimise kaigus, mis kannavad naturaalse
kasutamise jalgesid, mehaaniliselt vigastatud kasutamise kaigus (kriimustused livaga, mdlgud ning praod, mis on tekkinud
vedelikkude mahavalamisest jne.), akustilised efektid, mis on seotud kasutamisega, erinevused varvitoonides ja naturaalne
varvitoonide muudatus péikesekiirituse mdju all. Puidu naturaalne iseloom, antud liigist, loovad omapérase varvitooni ja pd-
randa joonise - pdrand vdib erineda joonisega miiligipunktides. Pakkides vivad esineda maksimaalselt 2 lihikest lauda, mida
tootja négi ette, kui ,stardi laudadena“, kattes pdrandalaudadega ridasid vastavalt reeglitele jooniselt 12.

Péranda katmine ja selle kasutamine peab olema vastavuses imbruskonna tingimustega, niiskuses 45-60% ja temperatuuril,
alates +18 + 24°C. Kaetava pdranda niiskus peab olema: betoonpdrandal 2%, puidust pérandal 8%, anhiidriitpérandal 0,5%.
Soltuvalt lauapinna td6tlemise liigist on, selle puhastamiseks ja konserveerimiseks tuleb kasutada puhastamise-hoolitsemise
vahendit spetsiaalseks puidule.

Laua liimimine pdranda kiilge: 1. Lim peab katma vahemalt 60% laua pinnast. 2. Katmise pind peab vastama jargnevatele
vastupidamise tingimustele: - vastupidavus lahtirebimisele vahemalt 1 Mpa; — vastupidavus pealesurumisele véhemalt 25 Mpa.
On lubatud tehase poolt kasutada lime ainult (iheosalisi poliiuretaanist véi siis stinteetilisi, mis on omalt poolt soovitatud
teiste lakitud porandalaudade tootjate poolt, ning mis sammuti on lubatud kasutada pérandasoojendusega. EI OLE LUBATUD
KASUTADA DISPERSIOONILIIME!

Laudade paigaldamine porandapindadel soojendusega: Séltumatult sellest missuguse pérandasoojenduse siisteemi va-
lisite, ainsaks tingimuseks pdrandalaudade monteerimiseks soojendusel on korraldatud ja allakirjutatud kvalifitseeritud mon-
teerimise brigaadi poolt, 21-paevase pdranda soojendusest, vastuvdttu protokolli. Kui monteerimist ei hakata pihta otsekohe
siis paar paeva enne monteerimiste tddde pealealustamist tuleb pdrandasoojendus jallegi paigutada soojendamisele, temper-
atuuril 21°C ja siis selles samas temperatuuris jtkata laudade monteerimise t6osid.

Tahelepanu: Garantii porandalaudadele ei hdiva vigasid, mis vdisid esile tulla pdranda tlekuivatamise tottu / poranda pinna
llekuumendamist, kasutades kérgemaid temperatuure lubatuist.

Renoveerimine ja regeneratsioon: Laud on tehase poolt kaetud: UV lakkiga vdi UV dliga. Lakkiga kaetud laudade renoveer-
imiseks ja regeneratsiooniks soovitame kasutada poliiuretaan lakke, vastavalt tootja poolt pakutud kasitiuse jérgi, vastavalt
enne seda lakkimisepinna hagustamist, rasva eemaldamist ja lakkimise proovikatse tegemist, vahe silmatorkavas kohas.
Téhelepanu: T60 peab taide viima professionaal. Kaetud pinna tihe ekspluatatsioon voib alustada alles peale umbes 7 péeva.
Lakkiga katmiseks tuleb kasutada selle jaoks ettendhtud poliiuretaani toodetele todriistu.

Et leida rohkem informatsiooni loe I&bi terve kasutamisejuhend (veebi lehekiilg www.barlinek.com).

I  Ennenasetukesen aloittamista, tarkista laudat ja suunnittele kuvio. Vialliset laudat voi palauttaa ennen asentamista
ostospaikkaan.

Reklamaatiota ei otetaan huomioon, jos: lattia koostuu asentamisen aikana vaurioutuneista laudoista, on luonnollisen
|attian kuluttamisen merkit, mekaaniset vauriot lattian kuluttamisesta (hiekka naarmut, painautumat tai imestynet halkeamat
lattianpesuaineiden kaytdstd, jne.), akustiset tehot jotka liittyy lattian kuluttamiseen, vérin erottuvuus ja luonnolisen vérin
muutos auringon vaikutuksesta. Kyseisen puunlajin luonnolliset tuntomerkit muodostavat lattian ainutlaatuisen vérin ja kuvion -
|attia voi erottua ostospaikassa esittdmasté. Pakkauksessa voi olla max. 2 lyhytta lautaa, jotka vaimistaja liitti “aloituslaudoiksi”
jos lattia asetetaan nr 12 kuvioon mukaan.

Lattian pitdisi asettaa ja kayttaa 45-60% iman kosteudessa ja yli +18 + 24 asteen lampétilassa. Alustan kosteuden pitéa olla:
betoonialusta 2%, puualusta 8%, vedeneristysjarjestelmallinen alusta 0,5%.

Riippuen laidan pinnan viimeistelysté, puhdistukseen ja kunnossapitoon on kéytettava puulle tarkoitettuja tuotteita.

Laudan liimaminen alustaan: 1. Liiman pitdd peittaa vahintdén 60% laudan pinnasta. 2. Alustan pitéa taytt44 seuraavat
kestavyysvaatimukset: - irtautumiskestévyys vahintdén 1 Mpa; — puristuskestavyys vahintaan 25 Mpa.

Kéyttoon sallitaan vain yksiaineiset polyuretaanilimat tai syntettiset limat, joita valmistajat suosittelevat valmis lakattujen
lautojen limamiseen, seké ne joita voi kéyttad lattialammityksen péalle. El SAA KAYTTAA DISPERSIOLIIMOJA!

Laudan asetus lattialammityksen péalle: Riippumatta valitusta [ammitys systeemisté lautojen asetus voi aloittaa vain silloin
kun ammattitaitoinen tyoryhmé muokkavat ja allekirjoittavat 21 péivan kestaneen lammitysprosessin pdytakirjan. Jos lattian
asetus ei tapahdu heti, toistakymmentd paivaa ennen asetusta pitdisi asettaa lampétila 21 asteseen ja astettaa lauta samassa
|&mpdtilassa. Huomio: Lautavakuutus ei otetaan huomioon jos lattia on ylikuivunut tai ylikuumentunut liian korkeiden kuin
sallittujen l&mpétilojen kaytdn seurauksena.

Restaurointi ja uudistaminen: Lauta on viimeistelty: UV lakalla tai Uv dljylld. Lakatun laudan restauroimiseen ja
uudistamiseen suositellaan polyuretaanilakkoja, lakan valmistajan suosituksen mukaan, testata ennalta sameoidun, rasvasta
puhdistetun, ndkymattdman pinnan paalla.

Huomio: Tyo jétettdva ammatilaisten haltuun. Intensiivisen lattian kéyton voi aloittaa noin 7 paivén jélkeen. Lakan asetukseen
saa kayttaa vain polyuretaanituotteiden kasittelyyn tarkoitettuja tyokaluja.

Lisaa tietoja osoitteessa (www.barlinek.com).

Pfed zahajenim montéZe je nutno si prkna dobfe prohlédnout a naplanovat vzor. Na vadnd prkna Ize pred
poloZenim uplatnit reklamaci v prodejné.

Reklamaci nepodIéha: podiaha poloZena z prken ponicenych, poskozenych béhem montéze, pfirozené opotfebovana, me-
chanicky poSkozena béhem uzivani (poskrabana piskem, otlaky, trhliny zptisobené kapalinami, atd.) Akustické efekty spojené
s UZivanim, riznobarevnost, pfirozena zména barvy a vzhledu podlahy zpisobena plsobenim slunecniho zafeni, téZ nejsou
dlvodem k reklamaci. Pfirodni znaky dfeva daného druhu vytvareji originalni barvu a obraz podlahy - proto se zakoupena
podlaha mdZe lisit od vzoru. V baliku se mohou nachézet max. 2 kratka prkna, které vyrobce predpoklada jako ,startovni prkna
podlahy”, pfi¢emz je nutno dodrzovat pravidla podle obr. 12.

Pfi pokladani podiahy a jeji uZivani je nutno dbét na to, aby okolni vihkost Cinila cca. 45-60% a okolni teplota asi +18 + 24°C.
Zadouc vihkost podkladu: betonového-2%, dfevéného-8%, anhydritového-0.5%

Podle druhu povrchové Upravy prkna je nutno k oSetfovani a Cisténi povrchu pouzivat vhodné Cistici prostredky na o3etfovani
drevénych podiah.

Dalsi prkna: Lepeni prkna na podklad: 1. Lepidlo aplikovat na nejméné 60% povrchu. 2. Podklad musi vyhovovat nésleduji-
cim podminkam odolnosti: - odolnost proti odtrhavani minimainé 1 Mpa; - pevnost v tlaku miniméiné 25 Mpa.

K lepeni Ize pouzit pouze polyurethanova jednoslozkova a synteticka lepidla doporucovana vyrobci k lepeni tovamé lakova-
nych podiah, a které Ize aplikovat na podlahovém topeni. NEPOUZIVAT DISPERZNI LEPIDLA!

Montaz prken na podlahové topeni: nezavisle na zvoleném systému topeni je predpokladem pro pokladani podiahy na podia-
hovém topeni protokol o 21-dennim vyhfivani topného podkladu, sepsany a podepsany kvalifikovanym montérem. Pokud se k
montaZi nepfistupuje hned, je nutno nékolik dndi pfed montazi sefidit teplotu na 21°C. Prkna je nutno pokladat ve stejné teploté.
Pozor! Ze zéruky na prkna jsou vylouceny vady vznikié v disledku pfesusenilpiehrati podlahy ve vyssi teploté nez je
doporuceno.

Renovace a regenerace: tovamé jsou prkna povrchové upravena UV-lakem nebo UV-olejem. K renovaci a regeneraci la-
kovanych prken se doporuuiji polyurethanové laky, které je nutno aplikovat podle névodu vyrobce. Pfed nanesenim laku je
nutno s podlahy odstranit zbytky laku, tuku a provést zkousku lakovani na méné viditelném misté.

Poznamka: Préci je nutno svéfit odbornikim. Podlahy je moZno intenzivné uZivat teprve po cca. 7.dnech. K lakovani je nutno
pouzit nastroje urcené k polyurethanovym vyrobkdm.

Pro vice informaci si prectéte cely ndvod (webova stranka: www.barlinek.com).

Il Pred zacatim montéze si treba obzriet dosky a zaplanovat vzorku. Chybné dosky pred ulozenim podliehajd
reklamécii v predajni.

Nepodlieha reklamécii: podiaha uloZena z poskodenych dosak pri montazi, prirodzené opotrebovanie podiahy (ryhy spo-
sobené pieskom, vtlacenia a praskliny spdsobené zaliatim tekutinami a pod.), akustické efekty spojené s pouzivanim, rozno-
farebnost a prirodzena zmena farby v désledku pdsobenia sineéného svetla. Prirodzené vlastnosti dreva istého druhu tvoria
origindlnu farbu a obraz podlahy - podlaha sa méZe lisit od vzorky v predajni. V baleni sa mdzu vyskytnit maximéine dve
kratke dosky, ktoré vyrobca urcil ako ,Startovacie dosky" pri ukladani podlahy do radov dodrZiavajlc zésadu z naértu 12.

www.barlinek.com




Ukladanie podlahy a exploatacia by mala byt pri vihkosti okolia 45-60% a teplote +18 + 24°C. Vihkost pokladu by mala byt:
beténového 2%, dreveného 8%, anhydritového 0,5%.

V zavislosti od druhu kone¢nej Upravy povrchu dosky na Cistenie a konzervéciu nateru dosky pouzivajte Cistiaco-o3etrovacie
prostriedky uréené na drevo. )

Lepenie dosky k podkladu: 1. Lep musi kryt najmenej 60% povrchu dosky. 2. Podklad by mal spifiat nasledujtce odolnostné
poziadavky: - odolnost voci odtrhavaniu minimum 1 MPa; - odolnost vogi stlaceniu minimum 25 MPa.

Pripusta sa lepenie len polyuretanovymi jednozloZkovymi a syntetickymi lepidlami, ktoré st odporucané vyrobcami na
lepenie lakovanych vo fabrike podlah a tych ktoré moZeme pouZivat pri podlahovom vykurovani. NESMU SA POUZIVAT
DISPERZNE LEPIDLA!

Montaz dosky na podlahovom vykurovani: Nezévisle od zvoleného vykurovacieho systému podmienkou zagatia ukladania
dosky na vykurovani je zhotoveny a podpisany kvalifikovanou montaZnou skupinou protokol z 21-dfiového vykurovania po-
dlahy. Ked sa montaz podlahy neuskutociiuje hned, tak niekolko dni pred montéZou treba opatovne zapn(t kirenie na 21°C
a v tej istej teplote ukladat dosky.

Pozor: Z&rutna doba na dosku sa nevztahuje na kazy vzniknuté v dosledku presusenia/ prehriatia podlahy prostrednictvom
vySej teploty nez je pripustna.

Renovécia a regeneracia: doska je tovarensky vyhotovend: lakom UV alebo olejom UV. Na renovaciu a regeneraciu la-
kovanej dosky odpori¢ame pouzivanie polyuretanovych lakov v stlade s ndvodom od vyrobcu laku, po predchadzajicom
zmatovani, odmasteni podkladu a prevedeniu skusky lakovania na nejakom menej viditelnom mieste.

Pozor: Pracu treba nechat na profesionalov. Intenzivna exploatécia povrchu méZe nastat az po 7 diioch. Na lakovanie treba
pouzit naradie uréené k polyuretanovym vyrobkom.

S ciefom ziskania viacerych informécii si pozrite cely névod (stranka www.barlinek.com).

IEB A parketta szerelése eldtt ki kell pakolni a deszkakat és meghatarozni mi lesz a mintaja. A rossz deszkakat
szerelése eldtt reklamaini lehet az eladépontnal.

Nem lehet reklamalni a: a szereléskor elrongalodott deszkabol szerelt parkettat, a padld természetes elhasznéltsagat, a me-
chanikailag sériilt parkettat (homokkal valo sériléseket, stb..),az akusztikai hatésokat, amelyek hasznalat kozben alakultak,
meg az kiilénféle szineket, amelyek a nap hatés alatt alakultak. A fa természetes jellemz8i meghataroznak a padié jellemzéit
- a padl6 szine kiildnbozhet attél ami az eladdpontnal mutattak. A csomagban maximalisan 2 rovid deszka talalhaté, amelyet
a gyartd padld szereléseként adott meg.

Apadl6 szerelését 40-60%-0s nedvességnél és +18 + 24°C hémérsékletnél kell kezdeni. Az ajzat nedvessége betonnal 2%,
fa ajzatnal 8%, anhidrid ajzatnl 0,5% kell hogy legyen.

Az ajzat elkészitésétd fiiggden a deszkakat tisztitasa és karbantartasa el6tt tisztitdszerrel kell locsolni.

Deszka ragasztasa: 1. Aragasztd a deszka legalabb 60%-at kell hogy takarjon. 2. Az ajzat meg kell, hogy feleljen a kovetkezé
kdvetelményeknek: - a leszakitas kapacitésa minimum 1 Mpa; - torlés kapacitasa minimum 25 Mpa.

A deszkék ragasztasahoz csak egykomponensil poliuretén vagy szintetikai ragasztokat lehet hasznéini, amelyeket gyarilag lak-
kozott parketta és melegitett parketta ragasztasahoz ajénljék a gyartok. DISZPERZIOS RAGASZTOK HASZNALATATILOS!

A melegitett ajzaton valo deszka szerelése: A melegitd rendszer kivalasztasatol fiiggetlenil a szerelést végzé cég egy
jegyz6konyvet készit 21 napos melegités elvégzése kapcsan. Amennyiben a padl6 szerelése nem azonnal kezd6dott, akkor
néhany nappal a szerelés elétt a hdmérsékletet be kell allitani 21°C fokra és igy kell a padIdt szerelni.

Figyelem: A garancia ald nem vonhaté a deszka rossz hasznélata, illetve annak helytelen alkaimazasa, igy a ttlmelegités
illetve a tainedvesitett ajzaton valo szerelése

Karbantartasa: A deszka gyarilag UV lakkal és olajjal be van kenve. Alakozott deszka karbantartaséhoz a poliuretan lakékat
kell alkalmazni, a lakkgyartd utasitasa szerint, a padld mattozasa és proba elkészitése utan.

Figyelem: A munkét a szakképzd emberek végezhetik. 7 nap elteltével a padiét rendesenb lehet hasznélni. Alakk elhelyezé-
séhez a poliuretan anyagokhoz valé szerszamakot kell alkalmazni.

Atobb informéciéért nézze meg a hasznalati utasitast (www.barlinek.com weblap).

m Inainte de a incepe montajul va rog s va uitati la scinduri si faceti un proiect de asamblare. Scindurile defectoase
Tnaintea montajului sint supuse reclamatiei in loc de vinzare.

Nu sint supuse reclamatiei: podeaua asamblata din scinduri vatamate in cursul montajului, uzura naturald a podele,
vatdmari de tip mecanic in timpul utilizarii (zgirieturi sub influenta nisipului, adincituri ca si fisurdri din cauza lichizilor, etc.),
efecte de tip acustic legate de utilizarea, coloraturd diferentiata si schimbul natural de culoare sub influenta soarelui. Carac-
teristici naturale ale lemnului consituie o culoare originalé $i un aspect de podeaua ~ podeaua poate fi diferité fata de desenul
din locul de vinzare. In pachete pot fi max.2 scinduri scurte, prevazute de catre producator ca ,scinduri de inceput” cind vom
asambla rinduieli de podeaua conform desenului 12.

Asamblare de podeaua si exploatarea trebuie sa fie realizate la umiditate mediului inconjurator intre 45-60% si temperatura
de la +18 + 24°C. Umiditatea aerului trebuie s fie pentru substratul: din beton 2%, din lemn 8%, din anhidrit 0,5%.

Conform finisajului suprafetei de scindura pentru a curéta si intretine stratul se va folosi mijloace de curatire-intretinere
destinate lemnului.

Lipirea scindurii la substrat: 1. Trebuie s& adezivul fie pus pe cel putin 60% din suprafata scindurii. 2. Trebuie s& substratul
fie conform conditiilor de rezistenta cum urmeaza: - rezistenta la rupere minimum 1 Mpa; - rezistenta la comprimarea
minimum 25 Mpa.

Se admite pentru lipirea numai adezive avand un component sau de tip sintetic , care sint recomandate de catre producatori
pentru lipirea podelelor vopsite la uzina, si care pot fi folosite pe incalzirea prin pardoseald. FOLOSIREA ADEZIVELOR DE
TIP DISPERSIV ESTE OPRITA!

Montajul scindurii pe incalzirea prin pardoseald: Independent de sistem de incalzire este o conditie pentru a asambla
scindurile pe incdlzirea i care va fi un proces-verbal intocmit si semnat de cétre echipa calificata de montaj si care va cuprinde
perioada de 21-zile de temperare a pardoselei de incdlzire. Daca montajul nu are loc imediat atunci trebuie sa incélzire fie
pusd din nou citeva zile inaintea montajului la 21°C si la aceasta temperatura scindura trebuie sé fie asamblata.

Atentie: Garantia nu se aplicé la scindura avand defecte din cauza uscérii prea mare / incalzirii prea mare de podeaua care
este rezultatul temperaturii mai ridicatd decit cea acceptata .

Renovarea si regenerarea: Scindura este finisatd la uzina cu: vopsea UV sau ulei UV. Va recomandém sa utilizati pentru
renovarea i regenerarea scindurii lacuite vopsele de tip poliuretan, conform instructiunii producétorului de vopsea, dupé
matuirea prealabild , degresarea substratului si proba lacuirii in loc care nu este foarte vizibil.

Atentie: Lucrarile trebuie sé fie axecutate de catre profesionigti. Exploatarea intensiva a podelei va avea loc dupa circa 7 zile.
Pentru a pune vopsele se foloseste instrumente pentru produsele din poliuretan.

Pentru a obtine mai multe detalii va rog sa consultati instructiunea integrald (pagina www.barlinek.com).

“ Avant de commancer le montage, il faut vérifier visuellement les lames et faire un plan de conception. Les lames
présentant des défauts peuvent faire I'objet d'une réclamation dans le point de vente.

La réclamation est non fondée dans les cas suivants: lames endommagées lors de la pose, usure normale dde a I'exploi-
tation, endommagements mécaniques lors de I'exploitation (rayures avec le sable, enfoncements et fissures suite aux renver-
sements de liquides), effets acoustiques liés a I'exploitation, couleurs différentes et modifications de la couleur provoquées
par les rayons du soleil. Les propriétés naturelles du bois donné créent une couleur originale et une apparence du sol - le
sol peut différer de celui exposé dans le point de vente. Dans un paquet, on peut trouver au maximum 2 lames courtes qui
ont été prévues par le fabricant comme « les lames du commencement » pour la pose des rangs du sol en suivant la regle
présentée sur le dessin n° 12.

Lors de la pose et de I'exploitation du sol, le taux d’humidité doit se situer entre 45 & 60% et la température doit dépasser +18
+24°C. humidité du sol doit &tre égale a: pour le sol en béton - 2%, pour le sol en bois — 8%, en anhydrite - 0,5%.

Compte tenu de la finition du parquet, pour I'entretien et le nettoyage de la surface des lames, il faut utiliser les produits
destinés au bois.

Coller la lame au sol: 1. La colle doit couvrir au moins 60% de la surface de la lame. 2. Le sol doit répondre aux conditions de
résistance suivantes: - résistance a l'arrachage — minimum 1 Mpa; - résistance a la compression — minimum 25 Mpa.

On admet uniquement ['utilisation de colles en polyuréthane composées d'un seul composant et synthétiques. Ces colles sont re-
commandées par les fabricants pour le collage des sols vemis en usine, elles peuvent étre utilisées avec le chauffage par sol.
ILEST INTERDIT D'UTILISER LES COLLES A DISPERSION!

Pose des lames sur le chauffage par sol: indépendamment du systeme de chauffage sélectionné, avant de poser le parquet
sur I'sol chauffant, le rapport sur le traitement isotherme de 21 jours du sol doit étre rédigé et signé par une équipe de pose
qualifiée. Sila pose ne s'effectue pas tout de suite, une dizaine de jours avant, il faut de nouveau régler le chauffage sur 21°C
et dans cette température poser le parquet.

Attention: la garantie ne couvre pas les défauts causés par le séchage/ le surchauffage du sol dans des températures plus
élevées que conseillées.

Rénovation et régénération: la lame sortie d'usine est finie avec: vernis UV ou huile UV. Pour la rénovation ou la régéné-
ration des lames vernies, on recommande d'utiliser les vernis en polyuréthane. Conformément aux instructions du fabricant
des vernis, il faut préalablement rendre la surface des lames mate, la dégraisser et effectuer les tests de vernissage dans un
endroit peu visible.

Attention: les travaux doivent étre confiés a des professionnels. Une exploitation intensive de la couche est envisageable
apres un délai de 7 jours environ. L'outillage utilisé pour le vernissage doit &tre celui prévu pour les produits polyuréthanes.
Pour plus d'informations veuillez lire les instructions entiére (site www.barlinek.com).

ﬂ Antes de empezar el montaje hay que examinar la tarima y disefiar el dibujo. La tarima defectuosa antes de su
colocacion esta sujeta a reclamaciones en el punto de venta.

No estan sujetos a reclamaciones: suelo de tarima estropeada durante el montaje, desgaste natural del suelo, dafios
mecanicos durante la explotacion (arafiazos de arena, abolladuras y grietas a consecuencia del derrame de liquidos, efc.),
efectos actsticos relacionados con la explotacion, diversa gama de colores y cambio natural de color a consecuencia de la
accion de los rayos solares. Las caracteristicas naturales de la madera de una especie determinada crean un color y una
imagen del suelo originales - el suelo puede diferir del dibujo disponible en le punto de venta. En los paquetes puede haber
como maximo 2 tablas cortas que el fabricante ha previsto como “tablas de arranque” durante la colocacion de las filas del
suelo, conforme al dibujo 12.

La colocacion del suelo y la explotacion de la misma debe realizarse con la humedad del ambiente de 45-60 % y temperatura de al
menos +18 + 24°C. La humedad de la base debe de ser: base de hormigon 2%, base de madera 8%, base de anhidrita 0,5%.
Segun el tipo de acabado de la superficie de la tarima, para la limpieza y el mantenimiento de la capa se deben utilizar los
agentes de limpieza y mantenimiento para madera.

El proceso de pegado de la tarima a la base es el siguiente: 1. El pegamento debe cubrir al menos el 60% de la superficie
de la tarima. 2. La base debe cumplir los siguientes requisitos de resistencia: - resistencia al arranque minimo 1 Mpa; - re-
sistencia a la compresion minimo 25 Mpa.

Para pegar solamente se admite el uso de pegamentos de poliuretano de un componente y sintéticos recomendados por los
fabricantes para suelos bamizados en fabrica y los que se pueden utilizar en caso de la calefaccion por calentamiento del
piso. jNO UTILIZAR PEGAMENTOS DE DISPERSION!

Montaje de la tarima en caso de la calefaccion por calentamiento del piso: Independientemente del sistema de calefac-
cion elegido, la condicion para poder proceder a la colocacion de la tarima en el sistema de calefaccion es un informe relativo
al periodo de 21 dias de calentamiento del piso, elaborado y firmado por un equipo de montaje calificado. Si el montaje del
suelo no se realiza de inmediato, entonces entre diez y veinte dias antes del montaje hay que volver a poner la calefaccion a
21°C 'y en la misma temperatura colocar la tarima.

Observacion: La garantia de la tarima no incluye los defectos que aparecen a consecuencia de sobresecado / sobrecalenta-
miento del suelo a causa de las temperaturas superiores a las admisibles.

Renovacion y regeneracion: La tarima tiene acabado de fabrica: de bariz UV o aceite UV. Para la renovacion y regene-
racion de tarima barnizada recomendamos la aplicacion de barnices de poliuretano, conforme al manual del fabricante de los
mismos, después de quitar el brillo, desengrasar la superficie y realizar una prueba de barnizado en un lugar poco visible.
Observacion: Los trabajos deben encargarse a los profesionales. Una explotacion intensiva de la superficie debe de empe-
zar al cabo de 7 dias. Para aplicar el barniz deben utlizarse herramientas para productos de poliuretano.

Para més informacion véase todo el manual (pagina www.barlinek.com).

n Granska bradorna och planera mdnstret innan installationen pabérjas. Montera inte de brador som har synliga fel
eller skador.

Reklamationer godkénns inte: — om man har monterat forstorda eller skadade brador; — om golvet har blivit slitet pga vanlig
forbrukning; — om det har uppstatt repor, sprickor eller fordjupningar i tré pga sandkorn, utspillda vétskor; — om det uppstér
ljudeffekter vid anvéndningen; — om fargen har foréndrats av naturliga skal (pga solstralning).

Tillverkaren tar inget ansvar for de skador som uppstétt under installationen. Reklamationer ska riktas mot aterforséljaren.
Tréets naturliga drag pa olika tréslag skapar golvets originella monster och utseende. Det fardiglagda golvet kan skilja sig
fran provbiten i butiken. Det far finnas maximalt tva korta brador i ett paket. De ar forutsedda som s.k. ,startbrador” nér man
monterar golvets féljande rader enligt anvisningama (se ritning 12).

Relativ fuktighet i rummet ska vara mellan 45 och 60% bade nér man lagger och anvénder trégolvet. Lufttemperatur far inte
vara mindre &n +18 + 24°C. Undergolvets fuktighet ska vara respektive: 2% fér betongunderlag, 8% for trdunderlag och 0,5%
for anhydritunderlag.

0BS! Om betongunderlagets fuktighet dverskrider 2-3%, rekommenderar vi att man fuktsparrar med 0,2 mm tjock polyeten-
plast. Den ska laggas med minst 200 mm 6verlappning och skarvarna ska tejpas.

Beroende pa golvets ytbehandling rekommenderas det att anvénda rengdrings- och skyddsmedel avsedda for lackade eller
oljade traytor.

Limning av brédorna till undergolvet: 1. Téck minst 60% av bradans yta med lim; 2. Kontrollera om undergolvet: - har
besténdighet mot dragkraft pa minst 1 Mpa; - har besténdighet mot tryckkraft pa minst 25 Mpa.

www.barlinek.com

Det ar endast tillatet att anvanda enkomponent polyuretanlim och syntetiska lim som rekommenderas av tillverkama for
limning av fabrikslackerade tréigolv och som Iampar sig bra for golv pa golvvérmesystem. DET AR INTE TILLATET ATT
ANVANDA DISPERSIONSLIM!

Installation av tragolv pa golvvarmesystem: oavsett vilket golvvarmesystem man har, skall en kvalificerad montageperso-
nal upprétta och skriva pa en rapport fran 21 — dagars uppvarmningsprov av undergolvet innan man far borja ldgga trégolvet.
Har man inte borjat montera golvet direkt efter att provet har genomforts, stéller man in vérme pa 21°C et par veckor innan
man startar och man fortsétter att ldgga golvet i samma temperatur.

OBS! Garantin tacker inte de skador som har uppstétt pga Gvervarmning och genomtorkning av golvet till foljd av for hdga
temperaturer.

Renovering och fornyelse: golvet slutbehandlas under tillverkningsprocessen av UV-hardad lack eller UV-hardad olja. Vid
renovering av lackat tragolv rekommenderas det att anvénda polyuretanlackar. Man bor anvanda dem enligt lackproducentens
anvisningar. Innan man bérjar omlackeringen bdr golvytan rensas och mattas férst. For att fa en uppfattning om slutresultatet
bdr man prova lacken pa en mindre yta alt. provbit.

OBS! Renoveringen skall utforas av professionella golviaggare. Ytan far anvandas fullt ut forst efter 7 dagar. Vid applicering
anvand verktyg avsedda for polyuretanprodukter.

For mer information ga in pa www.barlinek.com och Ias alla anvisningar.

“ For legging ma bordene sjekkes nayaktig og mensteret planlegges. Feilaktige bord kan reklameres i salgspunktet
for de legges.

Folgende kan ikke reklameres pa: gulvet lagt av bord som ble gdelagt under montering, naturlig slitasje (sandskraper,
fordypninger og sprekker forarsaket av sglte vaesker), fargeforskjeller og naturlige fargeendringer pé grunn av sollys. Gulvets
original farge og utseende er avhengig av tresortens egenskaper. Derfor kan gulvet skille seq fra eksempelet pa salgspunktet.
I hver pakke kan det finnes max. 2 korte bord, som anbefales & bruke som startbord ved montering ifglge bilde 12.

Gulvet bar legges og benyttes ved 45-60 % luftfuktighet og temperatur pa minst +18 + 24°C. Underlagets fuktighet ber tilsvare:
2% for betong, 8% for tre, 0,5% for anhydritt.

Valg av riktige rengjarings- og vedlikeholdsmidler for tre er avhengig av overflatebehandling.

Liming av parketthordet il underlaget: 1. Limet ma dekke minst 60% av bordets overflate. 2. Underlaget ma tilfredstille
folgende krav til materialfasthet: — heftstyrke minst 1 Mpa; - trykkfasthet minst 25 Mpa.

Kun enkomponent polyuretanlim og syntetiske lim som anbefales av produsenten og egner seg il bruk over gulvvarme kan
brukes for liming av fabrikklakkert gulv.

DISPERSJONSLIM MA IKKE BRUKES!

Montering av parkett over gulvvarme: Uansett oppvarmingssystemet er det krav pa en attest utstedt og signert av kvalifisert
monteringslag som beviser at varmen har stétt pa i minst 21 dager fer montering. Skal ikke gulvet monteres med en gang, ber
temperatur settes til 21°C omtrent en dusin dager far montering.

Varsel: Garantien pa parkett dekker ikke edeleggelser som skyldes overtgrking og overvarming av gulvet ved & bruke hayere
temperaturer enn fillatt.

Renovering og oppussing: Bordene er ferdig overflatebehandlet med UV-lakk eller UV-olje. For renovering og oppussing av
lakkerte bord anbefaler vi polyuretan lakk, i henhold til lakkprodusentens veiledning, etter at bordene ble mattet ned, underla-
get avfettet og lakk provd pa et lite synlig sted.

Varsel: Arbeidet mé utfares av kvalifiserte fagfolk. Gulvet ma ikke benyttes intensivt i lopet av farste 7 dager. For pafering av
lakk benytt verktay som egner seg il polyurethan lakk.

For mer informasjon se hele monteringsanvisningen (nettsiden www.barlinek.com)

N  Mpenv ga sanouwere ¢ MoHaxa ce yBepeTe, Ye NapKeTHITE ABCKY He Ca HapaHeHw. TnanvpaiiTe KoHdwrypaumsTa
Ha napKeTa, NPeau 4a NPEMUHETE KbM MOCTABAHETO My. [IbCKUTE C AedheKTH NOANEXaT Ha peknamaLys B MarasuHuTe.

He ce npuemar peknamaumy Ha: o MocTaBeH OT HapaHeHV N0 BPEME Ha MOHTaXa [bCKM, ECTECTBEHO U3HOCEHM NOM0BE,
MeXaHVYEeCK HapaHsBaHUA Mo BPEME Ha U3NON3BaHETO (HaJpackBaHs C NACHK, BAMLOBAHS 1 MyKHATUH B CMIEACTBYE Ha 3a-
NMBaHe C TEYHOCTU WTH.), akyCTUYHUTE echeKTi CBBP3AHN C UNON3BAHETO, PA3nuyNs B LBETOBE W eCTECTBEHaTa NPOMSHA Ha
LiBeTa NopozieHa OT CITbHLETO. ECTECTBEHWTE YepTi Ha AbPBOTO OT AAEHUST COPT Ca YaCT OT OPUTMHANHVST LBAT 1 BU3NS Ha
N0fia - NaApKeTLT MOXE /12 CE Pa3niyaBa T MOCTpaTa B Maradika. B nakeTuTe Morar fja ce NosiBAT MakCUManHo 2 KbCH bCkH,
KOWTO MPOM3BOAVTENS € NPEMBUAEN KATO «CTaHAAPTHM bCKUY MPY NOCTABAHETO Ha NOZA, CasBaiiky MpuHLMNa ot v, 12.
MapkeTbT TpsibBa Aa ce NOCTaBs v M3NON3Ba NPW BNAXHOCT Ha Bbaayxa 45-60% 1 Temnepatypara ot +18 + 24°C. lonyctima
BMara Ha ocHoBarta: 6eToH 2%, Abpeo 8%, aHxuaput 0,5%.

B 3aBMCMMOCT OT BIAAA 1 NOKPUTVETO Ha IbCKUTE, 33 NOYUCTBAHETO 1 NOAAPBKKATA M M3NON3BaNTe MOYMCTBALLO-NOAAPLX-
BaLLV CPE/CTBA NPeaHa3HaYeHu 3a fbpBo.

3anenBaHeTo Ha AbCKUTe KbM OCHoBaTa: 1. Jlenuno cnezsa Aia nokpusa Hai-Manko 60% ot gbckata. 2. OcHosaTa cregsa
[la 0TroBapst Ha CIEMHUTE YCNOBIS 33 U3APBKIMBOCT: — M3APBKNMBOCT Ha OTKbCBAHE MUHUMYM 1 Mpa; — M3LPBLXIMBOCT Ha
HaTuek MuHMyM 25 Mpa.

3a 3aneneaHeTo ce AonyckaT camo NONUypeTaHOBI 1 CUHTETUYHY NIENUNa, KOUTO CE MPENopBbYBaT OT NPOUIBOANTENNTE UM
38 NeneHe Ha MHOTOCTOiHY NapKeTy v ynotpeba npu No[OBO OTONAEHME.

[A HE CE 3MON3BAT IVCNEPCWBHW NEMUNA!

MoHTax Ha AbCKUTE BLPXY NOAOBO OTONNEHME: HE3ABUCMO OT U3bpaHaTa OTONMMTENHA CUCTEMA, YCNIOBIE 3a 3aM04BaHETO
Ha MOHTaX Ha bCKWTE BbPXY NOLOBOTO OTOMIEHUE € MPOTOKON, NPEACTABEH 1 NOANUCAH OT KBANUAMKLMPAHU MOHTEXHULM,
C NpefBuaeHY 21 fieHa 3a OTONNSIBaHE Ha OCHOBATa. B cnyyall e MOHTaXa@ He HACTbMBA BEfHara, TOraBa HIKOMKO AHM Npeayt
MOHTaXa CefiBa OLLe BEAHLX A Ce BKMIOYM oTonNeHeTo Ha 21°C v npu chliata TeMnepatypa Aa Ce NOCTaBAT AbCKUTe.
3abenexka: MapaHuvaTa Ha napkera He 0bXBalla HeMOCTATbLM MOABUMN CE B CNEACTBUE Ha NPEKOMEPHO M3CylLBaHe /
OTONNEHMe Ha NOZA NPUYUHEHN OT TEMNEPATYPU NO-BUCOKM OT AONYCTUMMTE.

PeHoBauws U pereHepaums: napketHata gbcka e dabpuyHo obpabotena c: UV nak unu UV macneHo nokputue. 3a pe-
HOBALVATA U PETeHepaLmsTa Ha NakupaxuTe AbCkV NpenopbyBame NpunaraHeTo Ha NonuypeTaHoBy NakoBe, ChMacHo ¢
VHCTPYKUMATA Ha NPOM3BOAWUTENS Ha Nlaka, HO MPeaV NakvpaHeTo HanpaseTe npoba BbpXy MaToBa, MOUMCTEHA OT Ma3HUHM
4aCT OT NOBBPXHOCTTA Ha NapKeTa, KOATO NnaH1pare Aa He Ce usnara.

3abenexka: Paborara cneaga Aa ce Bb3N0XM Ha NpodecuoHanicTy. VHTeH3MBHa ekcnnoaTtauus Ha nnactoseTe cneaga
[a HaCTbNW Criea oKono 7 AHY. 3a MOKPUBAHETO C NaK Crieaga Aa 13non3sate OPbAMS NpefHa3HaueHu 3a nonvypeTaHoBM
uapenus.

3a no-Beye MH OpMaLKA BIKTE LisinaTa MHCTpyKUys (www.barlinek.com).

Controleer alle planken en bepaal het legpatroon voor u van start gaat met het leggen van het parket. Voor
klachten in verband met planken waarbij voor het aanbrengen een beschadiging werd vastgesteld, kunt u terecht in het
verkooppunt.

Er worden geen klachten aanvaard in volgende gevallen: een vioer gelegd met planken die tijdens de montage beschadigd
werden, natuurlijke slijtage van de vloer, mechanische beschadiging tijdens het gebruik (krassen door zand, kromtrekken
of barsten als gevolg van gemorste vloeistoffen, enz.), akoestische effecten in verband met het gebruik, kleurverschillen
en natuurlijke verkleuring als gevolg van de inwerking van zonlicht. De natuurlijke kenmerken van de houtsoort geven een
originele kleur en patroon aan de vioer.

De vloer kan er anders uitzien dan het model in het verkooppunt. In de verpakking kunnen max. 2 korte planken voorkomen,
die de producent voorzien heeft als “startplanken” bij het leggen in rijen zoals in figuur 12.

De vioer moet aangelegd en gebruikt worden bij een omgevingsvochtigheid van 45-60% en een temperatuur vanaf +18 +
24°C. De vochtigheid van de ondergrond moet 2% bedragen voor een betonondergrond, 8% voor een houten ondergrond en
0,5% voor een anhydrietondergrond.

Gebruik voor het reinigen en onderhouden van de parketvloer, reinigings- en verzorgingsproducten voor hout afhankelijk van
het soort afwerking van het plankopperviak,

Planken op de ondergrond lijmen: 1. De ljm moet ten minste 60% van de opperviakte van de plank bedekken. 2. De
ondergrond moet aan de volgende vereisten voldoen: - trekweerstand minimaal 1 Mpa; - drukweerstand minimaal 25 Mpa,
Voor het lijmen mogen enkel één-component-polyurethaanlijmen of synthetische lijmen gebruikt worden, die door de producent
voor het lijmen van vooraf gelakte vloeren aanbevolen zijn en die op vloerverwarming aangebracht mogen worden. GEBRUIK
GEEN DISPERSIELIJMEN!

Montage van de planken op vloerverwarming: ongeacht het gekozen verwarmingssysteem moet er door een erkend
vakman een verslag worden opgesteld en ondertekend dat de ondergrond met het verwarmingssysteem 21 dagen
voorverwarmd werd, vooraleer de planken aangebracht worden. Als de parketvioer niet onmiddellijk wordt aangelegd, dan
moet de verwarming een tiental dagen voor de montage opnieuw op 21°C ingesteld worden en moeten de planken bij dezelfde
temperatuur aangebracht worden.

Opgelet: de garantie voor de planken dekt geen beschadiging door uitdroging / oververhitting van de vloer als gevolg van
hogere temperaturen dan de toegelaten temperatuur.

Renovatie en hervernissen: de vioerplanken werden in de fabriek afgewerkt met uv-lak of uv-olie. Voor renovatie en
hervernissen van gelakte planken raden we aan om polyurethaanlakken te gebruiken in overeenstemming met de instructies
van de lakproducent. Zorg eerst dat de vioer matgeschuurd en ontvet is en test dan op een weinig zichtbare plaats de lak uit.
Opgelet: deze werkzaamheden moeten aan vakmensen worden overgelaten. De laklaag mag na ongeveer 7 dagen weer
intensief gebruikt worden. Het aanbrengen van de lak moet gebeuren met voor polyurethaanproducten geschikt materiaal .
Zie de volledige handleiding voor meer informatie (website www.barlinek.com).

m Far begyndelse af montering skal man se pa braedder og planlegge en menster. Der kan reklameres de gdelagte
braedder pa udsalgsstedet for gulviaegning begyndes.

Der kan ikke reklameres over: gulvet som blev lagt af de edelagte breedder under montering, den normale anvendelse af
quivet, mekaniske adeellegelser i Igbet af anveldelsen (ridser der blev skabt med sand, indpresninger samt revne som felge af
overstramning med veesker, osv.), akustiske effekter der er forbundne med anveldelsen, forskellen i farven og den natural foran-
dring af den som falge af sollysets pavirkning. De naturlige egenskaber af traeet af den bestemte slags skaber gulvets originalne
farve og billede - gulvet kan adskille sig fra mansteret pa udsalgsstedet. Der mé optraede max.2 korte braedder i pakken, som
producenten fastlagte som ,start-breedder” ved belaegning af reekker af gulvet i overensstemmelse med reglen fra tegn.12.
Gulvizegning og udnyttelse skal gennemfares ved omgivelsens fugtighed 45-60% og temperatur op fra +18 + 24°C. Underla-
gets fugtighed skal udgere: 2% for beton-, 8% for tree-, 0,5% for anhydritunderlag.

Afhaengig af type af indretningsarbejde af braedets overflade skal man anvende rense-og plejemidler som er bestemte for
rensning og vedligeholdeslse af traeets overfladen.

Limning af breettet til underlaget: 1. Limet skal daekke mindst 60% af breettets overflade. 2. Underlaget skal imgdekomme
folgende holdbarhedkrav: — holdbarhed overfor afrivning minimum 1 Mpa; - holdbarhed overfor tryk minimum 25 Mpa.

Der ma kun bruges enkomponent polyuretan- eller syntetisk lim, som anbefales af producenter til limning af lakgulv, samt de
som kan anvendes til gulvarme. DER MA IKKE ANVENDES DISPERSIONSLIM!

Montering af breettet pa gulvvarme: Uafhaengigt af den udvalgte varmesystem et vilkar for at begynde en beleegning af
breedder pa gulvvarme er at skabe og at underskrive en protokol fra 21-dagens opvarmning af gulvet af det uddannede mon-
teringshold. Hvis gulvmontering udfares ikke straks skal man seette opvarmning til 21°C igen godt og vel ti dage fer montering
og beleegge breedder i den samme temperatur.

Obs: Garantien for breedet daekker ikke fejl som skabes som fglge af gulvets overtgrring / overvarmning gennem anvendelse
af hgjere temperaturer end de tilladte.

Renovering og regeneration: Et brad er faerdiggjort pa fabrik med: UV lak eller UV-olie. Til renovering og regeneration
af de lakerede braedder anbefales anvendelse af polyuretan lak i overensstemmelse med lakproducentens anvisninger, efter
grundet blev gjort mat og affedt og efter lakering af et usynligt sted.

Obs: Arbejder skal udfares af professionalister. Den intensiv udnyttelse af overfladen skal ske efter ca.7 dage. Der skal bruges
vaerktej som bestemmes til polyuretan-produkter til at leegge lakken.

For at fé flere oplysninger se venligst den hele vejledning (hiemmeside www.barlinek.com).

Montajdan 6nce tahtalari inceleyip ddseme bigimini planlayiniz. Montajdan dnce tespit edilen kusurlu tahtalar
reklamasyona tabi olup durum tahtalari satin aldi§iniz diikkana bildirilir.

Montaj sirasinda bozulan tahtalar, dogal kullanim neticesinde yipranan déseme, kumdan dolay olusan ¢izikler, oyuklar,
dokulen sivi maddeler yiziinden meydana gelen catlaklar gibi kullanim esnasinda olusan mekanik bozulmalar, kullanim ne-
ticesinde désemede meydana gelen esnemeler ve gicirtilar, glines isinlari dolayisiyla meydana gelen renk farklari ve dogal
renk farklilagmalari reklamasyona tabi degildir. Her ahsap tliriindin farkli ve orijinal renkleri vardir, her dogeme bu ytizden farkl
goriindr, dolayisiyla ddsemeniz dilkkanda gérdiigiiniiz ddsemeden farkli olabilir. Kolide en fazla 2 adet kisa tahta bulunabilir,
imalatg! bu tahtalari, resim 12'de belirtilmis kural uyarinca déseme déseme isleminde “start tahtalari” olarak koliye yerlestirir.
Ddseme islemi ve ddgeme kullanim sirasindaki ortamda nemlilik orani %45-%60, sicaklik ise +18 + 24°C den yukari olmalidir.
Zemin nemlilik orani, beton itibariyle %2, ahsap %8, anhidrit ise %0,5 olmalidir. Tahtanin finising tiiriine gére, dogeme temiz-
leme ve bakimi igin tahta temizlik ve bakim maddelerini kullaniniz.

Tahtalan zemine yapigtirma isi: 1. Tutkal, tahta yiizeyinin en az %60'ini kaplamalidir. 2. Zemin, asagidaki dayaniklilik sartla-
rina uymalidir: - koparmaya dayaniklilik orani: en az 1 Mpa; - bastirmaya dayaniklilik orani: en az 25 Mpa.

Yapistirma isleminde sadece fabrikada verniklenmis tahtalar igin yapime firmalar tarafindan tavsiye edilen ve alttan isitmali
ddsemelere tatbik edilebilen tek bilegenli poliliretan ve sentetik tutkallar kullanilabilir.

DISPERSIF TUTKALLAR KULLANILMAMALIDIR!

Alttan 1sitmali dogsemelerde kullanilacak tahtalarin montaji: Ne tiir isitma sistemi segilirse segilsin, 1sitma sistemi (izerine
ddseme montaj isine baglamanin sarti, yetkili montaj ekibi tarafindan hazirlanip imzalanacak, 1sitma zeminini 21 giin stirecek
on Isitma islemi tutanagidir. Déseme montaj isi eder hemen yapilmayacaksa montajdan birkag giin dnce (on glinden fazla
olmak sartiyla) isitma sistemi 21°C'ye ayarlanmali ve tahtalar bu sicaklikta désenmelidir.

Dikkat: tahta garantisi, fazla kurumadan / désemenin, kabul edilenden daha yiksek sicakliklar kullanmaktan dolayi fazla
isinmasindan dogan hasarlar kapsamamaktadir.

www.barlinek.com




Renovasyon ve rejenerasyon: Tahtalar, fabrikada UV vernidi ya da UV yag ile kaplanmistir. Verniklenmis tahtalari renove
ve rejenere etmek igin poliretan vernikler tavsiye edilir. Bu tiir islerde vernik imalatgisinin talimatnamesine uyulmal, tahtalar
once matlagtiriimali, tizerindeki yag giderilmeli ve tahtanin az gériinen yerinde bir vernikleme testi yapiimalidir.

Dikkat: bu tir isler uzmanlar tarafindan yapiimalidir. Yenilenmis doseme, ancak takriben 7 giin gegince yodun bir sekilde
kullanifabilir. Vernik stirmede poliiiretan Girinlere uygun aletler kullaniimalidir.

Genis bilgi icin talimatnamenin tim metnine bakiniz (site adresi: www.barlinek.com).

Pred zacetkom montaZe treba je pogledati deske in nacrtovati vzorec. Pomanjkljive deske pred poloZitvjo potrodnik
lahko reklamira.

Neupravicena reklamacija: Tla poloZena iz pomanjkljivih desek med montaZo, naravna poraba tal, mekaniéne poskodbe
med uporabo (praske ki jo je povzroca pesek, zaseke ter razpoke zaradi poplavitve s plinami etc.) akustiéne efekte povezane
z uporabo, razliéna koloristika in naravna sprememba barve zaradi delovanja sonénih Zarkov. Naravne lastnosti lesa dolocene
vrste povzrogajo originalno barvo in pogled tal - tla lahko izgleda drugace kot vzorec v prodajaini. VV paketu so max. 2 kratke
deske, ki jo je proizvajalec predvideval kot »3tartne deske« pri poloZitvji vrste tal po pravilu iz risbe 12.

PoloZitev tal in eksploatacija mora biti izvrSena pri primerni viaZnosti okolja 45-60% in temperaturi od +18 + 24°C. Vlaznost
podlage mora biti: za betonsko 2%, leseno 8%, anhidritovo 0,5%.

Odvisno od vrste zakljucka povrsine deske za cidCenje in konzervacijo povrSine je treba uporabiti sredstva namenjene za
nego in iscenje lesa.

Lepljenje deske do podlage. 1. Lepilo mora pokrivati najmanj 60% povrsine deske. 2. Podlaga mora upoStevati nasljednje
pogoje za zmogljivost: - Zmogljivost za odtrgavanje minimum 1 Mpa; - Zmogljivost za stiskanje minimum 25 Mpa.
Zaleplienje primerne so samo poliuretanska lepila z eno sestavino ali sinteticna, ki ponudijo proizvajalci za leplienje tovarnisko
lakiranih tal, ter tistih ki lahko uporabimo za ogrevanie tal. Upraba disperzijskih lepilov je prepovedana.

Montaza deske na ogrevanju tal: Neodvisno od izbranega sestava za ogrevanje glavni pogoj za polozitev deske na ogrevanju
je pripravijen in podpisan ez kvalificirano ekipo za montaZo protokol iz 21 dnevnega ogrevanja podiage. Ce montaZa podlage i
izvrSena takoj, v tem primeru je treba pred montaZo spet ustaviti ogrevanje na 21°C in v tisti temperaturi poloZiti desko.

Pozor: Garancija za desko ne objema poSkodb povzrocenih zaradi presusenja/ pregrevanja tal zaradi uporabe temperatur
visjih kot dopustljive.

Renovacija in regeneracija: Deska je tovarni§ko kon¢ana: s lakom UV ali oliem UV. Za renovacijo in regeneracijo lakirane
deske priporo¢amo uporabo poliuretanskih lakov, v skladu z indtrukcijo proizvajalca laka, po prej$njim matiranju, odmas¢eva-
nju podlage in nareditve poskusa za lakiranje v malo vidnem prostoru.

Pozor: Delo morajo izvrsiti profesionalci. Intensivna eksploatacija povrsine je mogoca po ok. 7 dnevah. Za nakladanje laka je
treba uporabiti orodja namenjene za poliuretanski izdelki.

Za pridobitev ve¢ informacij poglej celo indtrukcijo (spletna stran www.barlinek.com).

m Mpiv EekiviaeTe To povTad mpémel va deite Tig oavideg kai va ByaAeTe To ayédio. Tig EAATTWHATIKEG GaVIDEG HTTOpEITE
VAl TIG QVTIKATAOTAGETE OTO ONeio TWANGNG.

Aev avrikaBioTaTan: ddmedo améd oavideg mou uméaTnoAV {NUIEG KaTG TO MovTAl, ddmedo pe Qualkr eBopd, damedo e
pNXavika eharwpara kotd T didpkeia xpong (ypatouviég amé dupo, TapapopewaEIg Kal payiopara, amé uypd KAT.),
QKOUOTIKG €TTaKGAOUBO OYETIKG pE T XPrON, DIOQOPETIKA XpWuaTa Kal QUOIKH GAAGYF XPWHATOG GUVETEIX ETTOPATNG TwV
nhiakwv akTiviv. Or guaikég 181I0mTeg §UAou dedopévou €idoug dnuioupyolv To YVAGIO XPWHA Kai TV €IkGva Tou damé-
dou - 1o Oamedo uTopei va dlaépel aTmé T0 GXEDIO GTO GNWEI0 TTWANGNG. 270 TIAKETA PTTOPET VOl UTIGPXOUV MaX. 2 KOVTEG
oavideg, TpoBAemdpEveS amd Tov Tapaywyoé we ,oavides Evapgng” kard T TomoBETON CEIPWY daTEdOU THPWVTAG TOUG
Kkavéveg Tou axediou 12.

H TomoBéman Tou damédou kai n xprion mpéme var yivovTal pe Ty uypaoia Tou TepiBaMovtog oo 45-60% kar Beppokpaaia
amd +18 + 24°C. H uypaoia umroaTpwuatog TREmel va gival: amé okupodeua 2%, amd iAo 8%, amé avudpim 0,5%.
Avahoya pe To €id0g QIVIpioaTog TG EMPAvEIag TG cavidag yia KaBapIoUd kai CUVTAPNGN TG ETMQAVEING XPNOILOTIOIRCTE
kaBapioTika ppovTidag yia {0Ao.

KoAAnan g oavidag oo umrdoTtpwpa: 1. H kOMa mpémel va kaAdmel TouhdyiaTov 1o 60% Tng empdveiag g oavidag.
2. To umréoTpWHa TTPETTEN VI AVTATIOKPIVETAI GTOUG TIAPaKATW 6POUg avioxig: — avioyr o€ amdaTiaon TouAdyiotov 1 Mpa; -
avToyr| o€ oupTiean TouAdyiaotov 25 Mpa.

Emmpémovtal yia k6Mnaon amokAeioTikd KOMeG roAuoupeBAvng evog auaTatikoy 1y ouVBETIKEG, ol oTToieg ouvIaTWVTal OTTO
TOUG TrapaywYoUG yia koAAnan Samédwv AouaTpapIopéVWY amd TO EPYOOTATIO, ) QUTWY TTOU HTTOpE va YpnatpoTroinBoly yia
mv evdodamédia Béppavan. AMATOPEYETAI H XPHEH KOAAAL AIAZMOPAE!

Movrdg oavidag otnv evBodamédia Béppavan: AvefaptnTa amé To emAeyuévo aloTnua Bppavang, mpolmédean yia évap-
&n TomoBéTnong Tng oavidag ot Béppavon eival Ta TpakTika 21 nuepwv Béppavang damédou auvtayuéva amé eGeidikeupvn
oudda eykardotaong. Av To HovTdd Tou damédou Oev yiveral apéowg, TOTE DEKOTTEVTE TIEPITTOU PEPES TTPIV TO PHOVTAL TTpETTEl VOl
puBuioTei n Béppavan atoug 21°C kar amnv idia Bepuokpaaia va yiveral n TomoBEman g aavidag.

Mpoooxn: H eyyinon mg oavidag dev kahimel eharTwpara mrou éyivav AMyw Efpavang / umepBéppavang Tou datédou amd
NV QapHoyN o UYnAWY oMo TIG EMTPETOEVES BEPHOKPATILY.

Avavéwon kai arokatdataon: H aavida Aouatpdpetal ato epyoatdalo pe Bepviki UV i pe Add1 UV. Tia avavéwaon kai aTroka-
T180T00N AouaTpapiopévng aavidag ouvioToUpe T Xprion BepviKiwv ToAuoupeBAvNG, GUNPUVA e TIG 0dnyiEg TOU KATAOKEUD-
0Tr TOUg, 0ol TTponyoupévwg kavete dokipr ag kabapd amd AddIa, uaT uTéoTPWHA O€ N KaAG 0paTd anpeio.

Mpoaoxn: O epyaaieg mpémel va avareBolv o€ emrayyeAparies. H kavoviki XpAon TG EMQAveIag UTopei va apxioel petd
amd mepimou 7 npépeg. Ma T egapuoyr Tou Bepvikiol TpéTel va xpnaipotroinBolv eidikd epyaheia yia TpoidvTa ToAu-
oupeBavng.

To mepioadTepeg TAnpogopieg deite 6An v odnyia (oeAida www.barlinek.com).

IEGH Prie pocetka montaze treba pogledati daske i isplanirati uzor. Reklamacia ostecenih dasaka prile montaze se uvazava.
Reklamacija se ne uvazava u slucajevima: pod je polozen iz otecenih dasaka tijekom montaZe, prirodna potrosnja poda,
mehanicka ostecenja tijekom korisenja (pijeS¢ane naprsline, udubljenja te pukotine zbog poplavijivanja tekuéinama itd.),
akusticki efekti vezani sa kori$cenjem, raznovrstne boje i prirodna promjena boja kao rezultat djelovanja sunceve svjetlosti.
Prirodne osobine drva odredene vrste tvore originalnu boju i sliku poda — pod moZe izgledati drugaije nego u mjestu prodaje.
U pakiranju mogu se nalaziti max. 2 kratke daske, koje proizvoda¢ je stavio kao “startne daske” za polaganje poda proma-
trajuci pravila iz slike 12.

Polaganje poda i koricenje treba biti obavljeno uz viagu okruZenja 45-60% i temperaturu od +18°C + 24°C.

Vlaga podloge treba biti: za beton 2%, za drveno 8%, anhidritovi 0,5%.

Ovisno o vrsti dovrSenja povrsine daske za CiSCenje i odrZavanje povrsine treba upotrebljavati sredstva za ¢iscenje i njego-
vanje koje su namenjene drvu.

Lijepljenje daske na podlogu: 1. Liepilo mora pokroviti barem 60 % povrSine daske. 2. Podloga treba ispunjavati sljedece
uvjete Evrstoce: - otpornost za minimalno 1 MPa; - otpornost za stiskanje minimalno 25 MPa.

Za lijeplienje upotrebljavati iskljuivo poliuretanska jednokomponentna ili sinteticka ljiepila, koja su preporuena od strane
proizvodaca za lijeplienje tvornicki obojenih podova, te onih koje se moze koristiti na podnom grijanju.

Ne smije se koristiti disperzivna ljepila!

Montaza daske na podnom grijanju: Bez obzira na izabrani sistem grijanja uvjet za pristup za namjestanje daske na grijanju
je zapisnik, koji potpisuje kvalificirana montazna ekipa nakon 21 dana grijanja poda. Ako montaza poda nije provedena od-
mah, tada nekoliko dana prije montaze, postavite grijanje na 21°C i na istoj temperaturi polagajte dasku.

Pozor: Jamstvo na dasku ne ukljucuje kvara kao rezultat presusenja/pregrijavanja poda tijekom upotrebljavanja temperatura
visih nego je dozvolieno.

Renoviranje i obnova: Daska tvornicki dovrsena je: lak UV ili ulje UV. Za obnavijanje i regeneraciju lakirane daske prepo-
ruamo primjenu poliuretanovih lakova, prema uputama proizvodaca lakova, daska mora biti zagasita, poslje odmastite nju i
pokuajte lakirati u malo vidljivom mjestu.

Pozor: Rad treba povjeriti Struénjacima. PovrSinu mozete intenzivno koristiti nakon okolo 7 dana. Za lakiranje treba upotrebiti
alat koji je namjenjen za poliuretanove proizvode.

Za viSe informacija pogledajte detaljne upute na stranicama www.barlinek.com.

.. Esaminare i listoni e pianificare la posa prima di inziare il montaggio. E’ possibile fare reclamo per i listoni difettosi
prima della loro posa nel punto vendita.

Non si accettano reclami in caso di: pavimenti montati con listoni gia logorati o danneggiati durante il montaggio, usura
naturale del pavimento, danni meccanici verificatisi durante 'uso (graffi provocati dalla sabbia, infossature o crepe avutesi in
seguito a versamento di liquidi, etc.), effetti acustici dovuti all'uso, colore non uniforme e cambio di colore a causa dell'esposi-
zione ai raggi solari. Le caratteristiche naturali del legno di una data essenza formano il colore originale ed il tipo di pavimento,
che cosi puo risultare differente dal campione esposto nel punto vendita. Nei pacchi possono aversi max. 2 listoni corti, previsti
dal produttore come ,listoni di partenza” nella posa del parquet osservando il principio del dis.12.

La posa e I'uso dovrebbero aver luogo ad un’ umidita ambientale del 45-60% e ad una temperatura a partire da +18°C + 24°C.
Il grado di umidita del massetto deve essere: 2% se in cemento, 8% se in legno, 0,5% se in anidrite.

A seconda della rifinitura superficiale per la pulizia e la manutenzione della superficie usare preparati detergenti per il legno.
Incollaggio dei listoni al massetto: 1. La colla deve coprire almeno il 60% della superficie del listone. 2. Il massetto deve
soddisfare le seguenti condizioni di resistenza: - resistenza alla trazione di almeno 1 Mpa; - resistenza alla pressione di
almeno 25 Mpa.

Per l'ncollaggio & consentito soltanto ['uso di colle poliuretaniche monocomponenti o sintetiche, che sono raccomandate dai
produttori per i pavimenti prefiniti e che possono essere utilizzati per il riscaldamento a pavimento. E' PROIBITO UTILIZZARE
COLLE A DISPERSIONE!

Posa in opera in presenza di riscaldamento a pavimento: Indipendentemente dal sistema di riscaldamento scelto, condi-
zione per la posa sul riscaldamento a pavimento € un protocollo redatto e firmato da una equipe di montaggio qualificata, che
attesta un periodo di riscaldamento di 21 giomi del massetto. Se la posa non avviene immediatamente, circa venti giomni prima
del montaggio bisogna regolare nuovamente il riscaldamento a 21°C ed effettuare la posa alla stessa temperatura.
Attenzione: la garanzia sul parquet non comprende i difetti sorti in seguito a sovraessiccazione/surriscaldamento a causa
dellimpiego di temperature maggiori di quelle consentite.

Rigenerazione del parquet:

I listoni sono prefiniti con: vernice UV oppure olio UV. Per la rigenerazione di listoni verniciati raccomandiamo I'uso di vernici
poliuretaniche, seguendo le istruzioni del produttore, dopo una levigatura preliminare, la sgrassatura del fondo e una prova di
verniciatura in una zona poco visibile del parquet.

Attenzione: i lavori vanno affidati a dei professionisti. L'uso intensivo della superficie va fatto dopo 7 giomi. Per I'operazione
di verniciatura usare attrezzi destinati ai prodotti poliuretanici.

Per maggiori informazioni guardare le istruzioni complete su www.barlinek.com.

n Antes de comegar a montagem se tem que examinar a tarima e desenhar o desenho. A tarima defeituosa antes
da sua instalagdo esta sujeita a reclamagdes no ponto de venda.

Nao estéo sujeitos a reclamagdes: chdo de tarima estragada durante a montagem, desgaste natural do chdo, danos
mecanicos durante a explotagéo (arranhdes com areia, abaulamentos e fendas como conseqiéncia do derrame de liquidos,
etc.), efeitos acusticos relacionados com a explotagéo, diversa gama de cores e cambio natural de color como conseqiiéncia
da agéo dos raios solares. As carateristicas naturais da madeira duma espécie determinada criam uma cor e uma imagem
do chdo originais — 0 chao pode diferir do desenho disponivel no ponto de venda. Nos pacotes pode haver como méaximo
2 tabuas curtas que o fabricante previu como “tabuas de arranque” durante a colocagéo das filas do chao, conforme com o
desenho 12.

A colocagao do cho e a explotagéo do mesmo deve-se realizar com a umidade do ambiente de 45-60% e temperatura pelo
menos +18 + 24°C. A umidade da base deve de ser: base de concreto 2%, base de madeira 8%, base de anidrita 0,5%.
Segundo o tipo de acabamento da superficie da tarima, para a limpeza e a manutengdo da camada devem-se utilizar os
agentes limpadores e de conservagéo de madeira.

0 processo de colagem da tarima a base € o seguinte: 1. A cola deve cobrir pelo menos um 60% da superficie da tarima.
2. A base deve cumprir os seguintes requisitos de resisténcia: - resisténcia ao arranque minimo 1 Mpa; - resistencia a
compressao minimo 25 Mpa.

Para colar solmente admite-se o uso de colas de poliuretano mono-componentes e sintéticas recomendados pelos fabri-
cantes para chad envernizado de fabrica e os que podem-se utilizar em caso da calefagéo por aguecimento do piso. NAO
UTILIZAR COLAS DE DISPERSAQ!

Montagem da tarima em caso da calefagdo por aquecimento do piso: Independentemente do sistema de calefagéo
escolhido, a condigéo para poder proceder a colocago da tarima no sistema de calefagéo é um relatério relativo ao periodo
de 21 dias de aquecimento do piso, elaborado e assinado por uma equipe de montagem qualificada. Se a montagem do chéo
ndo se realiza de inmediato, entdo entre dez e vinte dias antes da montagem deve-se voltar a acender a calefagéo e ajustar
a21°C e na mesma temperatura colocar a tarima.

Observagdo: A garantia da tarima ndo inclui os defeitos que aparecem como conseqiiéncia de supersecagem / superaque-
cimento do chdo por causa das temperaturas superiores as admissiveis.

Renovacion y regeneracion: A tarima tem acabamento de fébrica: de verniz UV ou dleo UV. Para a renovagéo e regene-
ragéo de tarima envernizada recomendamos a aplicagdo de vernices de poliuretano, conforme ao manual do fabricante dos
mesmos, depois de eliminar o brilho, desengordurar a superficie e realizar uma prova de envernizado em um lugar poco
visivel.

Observagéo: Os trabalhos devem-se encarregar aos profesionais. Uma explotagéo intensiva da superficie deve de comegar
a0 cabo de 7 dias. Para aplicar o verniz devem-se utlizar ferramentas para produtos de poliuretano.

Para mais informago consulte-se 0 manual (pagina www.barlinek.com).

www.barlinek.com
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EN 14342

PL Trojwarstwowa deska podtogowa GB Three-layer flooring board.
D Dreischicht-Parkett. RUS TpéxcroliHasi napkeTHas aocka.
UA Tpuwaposa napkeTHa gowka. LT 3 sluoksniy parketlenté.
LV 3 sleju gridas delis.  EST Kolmekihiline pdrandalaud.

FIN Kaksikerroksinen lattialauta. CZ Trivrstva plovouci podiaha.
SK Trojvrstvova podiahova doska. H Héaromrétegli padlodeszka raga.
RO Parchet Triplu Stratificat. F Parquet trois couches.

E suelo de madera de tres capas. S 3-skikts parkett.

N Trelags gulvpanel. BG TpucnoeH napker.

NL Drielagig parket. DK 3 lags lamelparket.

TR Yerden isitmali ve 1sitmasiz.  SLO Troslojni parket.

GR Zavida danédou Tpiwv eNoTpioewyv.  HR Troslojni parket.

I Tavola atre strati. P Tabua de soalho de trés.

Reakcja na ogien / Fire reaction / Reaktion auf Feuer / Peakuust Ha 0roHb / Peakuis
Ha BoroHb / Degumas / Reakcija uz uguns / Reaktsioon tulele / Reaktio tuleen

| Reakce na ohei / Reakcia na ohen / Tiiz reakcid / Reactiune la foc / Réaction au feu
| Reaccion al fuego / Brandklass / Brannmotstand / Peakuws Ha orbH / Reactie I
op vuur / Reaktion overfor ild / Yangina dayaniklilik / Reakcija za ogenj / Avridpaon
o€ QI / Reakcija na vatru / Reazione al fuoco / Reagdo ao fogo:

Przecietna minimalna gestoSc / Average minimal density / Durchschnittliche
Mindestdichte / CpeaHas MMHUManbHas NnoTHOCTb | Cepeas MiHiManbHa rycrota

/ Vidutinis minimalus tankis / Vidgjais minimals blivums / Keskmine minimaalne
tihedus / Keskiméarainen alin tiheys / Primérna minimalni hustota / Priemerna
minimaina hustota / Minimalis s(ir(isség / Densitate minimala mijlocie / Densité
minimale moyenne / Densidad media minima / Minimal densitet (medelvarde)

| Gjennomsnittlig min. densitet / CpeaHa MMHMManHa nbTHOCT / Gemiddelde
minimale dichtheid / Den gennemsnitlige minimal tasthed / Ortalama asgari yogunluk
| Povpretna minimalna gostost / Méan eAdyioTn nukvotnTa / Najmanja prosjecna
gustoca (minimum) / Densita media minima / Densidade média minima:

550 kg/m?

Minimalna grubos¢ / minimal thickness / Minimal Starke / MUHUManbHast TonwMHa
| MiHiManbHa ToBlumHa / minimalus storis / minimals biezums / minimaalne paksus
/ alin paksuus / minimalni tloustka / minimalna hribka / Minimalis vastagsag

/ minimald totald / minimale totale / Espesor minima / Minimal tjocklek 10 mm
/ min. tykkelse / MuHumanHa gebenuHa minimale dikte / Den minimal tykhed
/ asgari kalinlik / minimalna debelost / ehayiotn ndyoc / minimum debljina

| Spessore minima / Espessura minima:

Emisja formaldehydu / Formaldehyde emission / Emission von Formaldehyd

| Imucens dopmanbaervga | Emicia dopmansgeriay / Formaldehido garavimas
| Formaldehida emisija / Formaldehiilidi emissioon / Formaldehyyden emissio

| Emise formaldehydu / Emisia fomaldehydu / Formahidrit emisszioja / Emisiune
de formaldehida / Emission de formaldéhyde / Emision de formaldehido E-1
| Formaldehydemisson / Formaldehydavdamping / Emucus Ha dopmanpexva
| Formaldehyde-emissie / Emissionen af formaldehyd / Formaldehit emisyonu
| Emisija formaldehida / Exnopnn eappahdeidng / Emisija formaldehida

| Emissione di formaldeide / Emissdo de formaldehido:

Emisja pentachlorofenol / Pentachlorophenol emission / Emission von
Pentachlorophenol / Imuccus nextaxnopoceHonsTa / Emicis nenTaxnopdeony

| Pentachlorofenolio garavimas / Pentahlorfenola emisija / Pentaklorofenooli emissioon
| Pentachlorofenolin emissio / Emise pentachlorofenolu / Emisia pentaichldrfenolu

| Pentaklorofenol emisszidja / Emisiune de pentaclorofenol / Emission de
pentachlorophénol / Emision de pentaclorofenol / Emission av pentaklorfenol

| Pentaklorofenol avdamping / EMucust Ha nexTaxnopodeHon

| Pentachloorfenolemissie / Emissionen af pentachlorphenol / Pentaklorofenol
emisyonu / Emisija pentachlorofenola / Exnoun nevraxAwpogavohng / Emisija
pentachlorophenola / Emissione di pentaclorofenolo / Emissao de pentaclorofenol:

<5 ppm

Lakierowana / Lacquered / Lackiert / JlakepoBaHHas
| NaxosaHa / Lakuoty / Lakota virsma / Lakeeritud / Lakattu
| Lakovana / Lakovana / Lakozott / Vopsitd / Vernis / Barnizada USRV 105
[ Lackad / Lakkert / NakvpaHa / Gelakt / Lakeret / Vernikli
| Lakirana / Me Bepviki / Lakirana / Verniciato / Envernizado:
L Olejowana / Qiled / Gedlt / MomxuposatHas | Mokputa
Sliskosc macnom / Aliejuoty / Eljota virsma / Kaetud dliga / Oliytetty
| Slip resistance | Olejovand / Olejovana / Olajozott / Uleiatd / Huilé / Aceitada USRV 100
| Glatte / Oljad / Oljet / Ma3o nokpwTie / Geolied / Olieret
| Ckonb3kocTb / Yaglanmig / Oljena / Me Addi / Uljena / Oleato / Oleado:
| Cnu3bkicTb
/ Slidumas Szczotkowana lakierowana / Brushed and lacquered
/ Slidenums | Gebilrstet lackiert / KpauesahHasi nakeposaxHast / Micns
/ Libedus 06poBKu LLiTKOK Ta NakyBaHHs / SiurksCiy lakuoty / Sukata
| Liukkaus lakota virsma / Lakiga kaetud / Harjattu lakattu / Kartacovana
| Kluzkost lakovana / Kefovana lakovana / Kefével lakozott / Periatd USRV 110
| Kizkost' vopsita / Brossé vernis / Cepillada barnizada / Borstad lackad
| Csliszas | Barstet lakkert / YeTkana nakupana / Geborsteld gelakt
| Suprafatd | Borstet lakeret / Firgalanmig ve verniklenmig / Scetkana
alunecoasd in oljena / Me BoupTaiapévo Bepviki / Cetkana i lakirana
| Glagage | Spazzolato verniciato / Escovado envernizado:
| Resbaladicidad
| Halkighet Szczotkowana olejowana / Brushed and oiled / Gebiirstet gedit
| Glatthet | KpavesaHHas noxuposarHas / Micns 06po6KN LLITKOKO Ta
| XmbarasocT nokpwTTs MacnioM / Siurksciy aligjuoty / Sukata ellota virsma
| Gladheid | Harjaga toodeldud dliga kaetud / Harjattu Gljytetty
| Glathed | Kartacovand olejovana / Kefovana olejovand / Kefével USRV 106
| Kayganlik olajozott / Periatd uleiata / Brossé huilé / Cepillada aceitada
| Spolzkost / Borstad Oljad / Barstet oljet / YeTkara ¢ Ma3Ho nokpuTne
| ONgBnpoTTa | Geborsteld geolied / Brstet olieret / Firgalanmig ve
| Klizavost yaglanmig / SCetkana in oljena / Me Bouptaiopévo Addi
| Scivolosita | Cetkana i uljena / Spazzolato oleato / Escovado oleado:
éggzgg:rg:adio: Lakier strukturalny / Structural lacquer / Strukturlack
| CTpyKTYpHbiiA nak / CTpykTypHwi nak / Struktdrinis lakas
| Struktras laka / Strukturaalne lakk / Rakenne lakka
| Strukturni lak / Struktdrny lak / Strukturalis lakk / Vopsea USRV 99
structurald / Vernis structurel / Barniz estructural / Strukturlack
| Strukturlakk / CrpykTypHu nak / Structuurlak / Strukturel lak
| Striikturel vernik / Strukturni lak / Bepviki 31ap8pwTikd
| lak strukturalni / Vernice strutturata / Verniz estrutural:

Przewodno$¢ cieplna / Thermal conductivity / Warmeleitfahigkeit

| TennonposoaumocTb / TennonpoBigHicts / Silumos pralaidumas / Siltuma vaditspéja
/ Soojuse labiviimine / Lammon johto / Tepelna vodivost / Tepelna vodivost’

| Melegités atadas / Conductanta termicd / Conductibilité thermique / Conductividad 0,14W/m*K
térmica / Vérmekonduktivitet / Varmeledningsevne / TonnonponycTamsocT

| Warmtegeleiding / Varmeledning / Isi iletkenligi / Toplotna prevodnost / Geppikn
aywyipomra / toplinska vodljivost / Conducibilita termica / Conductibilidade térmica:

Trwalosc biologiczna / Biological durability / Biologische Bestandigkeit

| Bronoruyeckas npouHocTs / bionoriuna TpuBanicts / Biologinis tvirtumas

| Biologiska izturiba / Bioloogiline vastupidavus / Biologinen kestévyys / Biologicka
trvanlivost / Biologicka trvanlivost' / Biologiai tartomany / Rezistenta biologica

/ Durée biologique / Resistencia bioldgica / Biologisk bestandighet / Biologisk
holdbarhet / Buonoruyecka u3gpbxmsocT / Biologische duurzaamheid

/ Biologisk varighed / Biyolojik devamlilik / Bioloska trajnost / BioAoyikr oTaBepoTnTa
| Bioloska trajnost / Durata / Resisténcia bioldgica:

NPD

www.barlinek.com




max 20 m

max Bn\
A

/" R.H.45 + 60%
18 + 24°C

Products 21100 mm = X 2300 mm
Products 22200 mm = X =500 mm

www.barlinek.com




